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Г Л А В А I . 

Торнитая уЩілка. 

ІѴінѣніе cmaparo офицера о путле-
шесгпвіяхЪ напомнила мнѣ сове
т ы Полонія , которые далЪ ояЪ 
н* подобный случай своему брату* 

Чіитъ 11 ш А 



^тпи совѣшы напомнили 1 мнѣ Гам--
л е т а ; а ГамлетЪ напомнилЪ мнѣ 
о другихЪ твореніяхЪ Шекспира* 
Идучи иазад!Ъ зяшолЪ я вЪ книж
ную лавку, чтобЪ купишь; полное 
его сочинение. 

КнигопродавецЬ сказалЪ мнѣ, 
ч т о хотя» у него и много е с т ь 
ШекспировыхЪ твореній , но пол-
наго собратя нѣіпБ. — А э т о что? 
спросилЪ я увидѣвЪ на, прилавкѣ 
цфлой экземплярЪ.— 

Э т о чужтя книги -, отвѣчалЪ 
онЪ : ГрафЪ В* сего дня по у т р у 
прислалЪ ихЪ ко мнѣ о т д а т ь п е -
реплѣсть. -~ Ч т о онЪ будетЪ сЪ 
шпмн дѣлать ? Не уже ли ГрафЪ 



5*чишаешЪ Шекспира? — О сударь! 
перервал'Ь книгопродавецЪ : онЪ 
яреуліяой человѣкЪ ! . . . ОнЪ очень 
любигш'Ь Англіискія к н и г и , а Ан-
гличанЪ и того больше. — 

Вы гаакЪ вѣжливы , продол-
жалЪ я , что з а с т а в и т е всяка го 
Англичанина изЪ благодарности" 
к у п и т ь у васЪ на нѣсколько л у и -
доровЪ. 

КнигопродавецЪ поклонился э 

и только хотѣлЪ ч т о - т о гово
ришь , какЬ вдругЪ вошла вЪ лав
ку дѣвушка — лѣтЪ около д вадца-
т и , очень порядочно одѣтая . Взгля-
яувЪ на нее , не знаю по ч е м у - т о 
можно было догадываться, ч т о она 
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жила вЪ уелуженга у какой ни-
нибудъ модной богомолки.— Пожа
л у й т е мнѣ книгу: зп6.луж4ен\е серлцл 
ь ризумI', сказала <ша. Книгопрода-
ѵецЪ ей нодалЪ, a дѣвушка вынувЪ 
ИЗ'Ь кармана маленькой атласной зе 
леной кошелекЪ , з д е р н у т ы й т а 
кого же ц в ѣ т а снуркомЪ — раздер
нула и сЪ к ѣ ж н с с т ш безЪ жеман
с т в а , опустила т у д а два пальчи
ка ^ доепіяла деньги и з аплатила . 
Н и ч т о ne могло меня гпогд* удер
ж а т ь вЪ лдвкѣ — я иолетѣлЪ ЗА 
нею. 

На ч т о апебѣ моя милая ? 
спрос и лЪ я ее : з' •> 6 л у ж \си'іг tip л и п ? 

Не у ж е л и ты знаешь, ч т о т а к о е 
заблуждение сердца? МожедоЪ быть 



іпебѣ истолковала э т о любовь? . , . 
Или какой нибудь не вѣрной пас
тушок b далЪ т е б ѣ обЪ этомЪ по-
н я т і е ? — 

Боже меня сохрани ! отвѣча-
ла она.—Вѣрю милая , вѣрю. Ты 
имеешь не испорченное сердце , и 
жалко ЪудетЪ , когда оно попа
дет ! ) вЪ заблуждение. Э т о такое 
неоцѣненное богатство , которое 
украситЪ т е б я несравненно луч
ше , нежели всѣ жемчуги и алмг-
зьь 

Дѣвуіика держала котел екЪ 
за снурочикЪ и слушала меня 
очень внимательно. — КошелекЪ 
твой не сЪ лишкомЪ тяжелЪ, ска-
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залЪ я В5*вЪ его у ней ; но ч т о 
до э т о г о ! если будешЪ тпы т а к 
же добродѣшельна , какЪ прекрас
на , т о БоѵЪ наполнишь его. У 
ыепя вЪ рукахЪ было п я т ь или 
ш е с т ь ефимковЪ, которые вынулЪ 
было ка покупку Шекспира ; одйнЪ 
шзЪ нихЬ положилЪ я вЪ ее ко-
шелекЪ, и зздернувЪ его снуркомЪ, 
ошдалЪ ей. 

Она поблагодарила меня лас-
.ховымЪ поклономЬ. Я понялЪ его; 
онЬ означалЬ скромное , сердечное 
.цзліякіе благодарности, вЬ кошо-
ромЪ всего болѣе участвовало серд
це. ВЬ таковыхЪ случаяхЪ оно 
всегда производишь подобныя двн-
жеяія. Никогда ц нц одной жен-



ѵілѵлЪ не давалЪ я денегЪ сЪ ma-
кимЪ болыпимЪ удоволъсшвгемЪ. 

БсзЪ э т о й безделицы милая! 
незиачили бы для гаебя ничего 
мои сонѣшы. Но когда взглянешь 
ты на ефимок'Ь , шо и вспомнишь 
обЪ нихЪ. Не иромѣнивай его на 
л е н т ы , душенька ! — 

АхЪ сударь ! увѣряю васЪ , 
ефимокЪ вашЪ всегда будегаЪ при 
мяѣ ; я спрячю его какЪ можно 
дальше. 

Какой бы ни былЪ тайной: 
разговорЪ между мужчины и жен
щ и н ы , но какЪ скоро онЪ, основы
вается на добродѣшельныхЪ пра-
здлахЬ , т о не цюдмо онЪ^ в.# 
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и самыя т а й н ы я ихЪ бесЪды , не 
м о г у т Ъ б ы т ь подозрительны. У же 
смеркалось , и нимЪ надобно было 
и ш т и вЪ одну сторону , по чему 
м ы — б е з Ъ всякаго с т ы д а пошли 
вмѣстѣ по набережной. 

При выходѣ изЪ лавки , д ѣ -
взятка о п я т ь мнѣ поклонилась; м ы 
не успѣли о т о й т и д в а д ц а т и ша* 
говЪ , какЪ она иодумавЪ , ч т о 
оказанныя ею благодарность не 
соразмѣрна моему одолжеягю, о с т а 
новилась и — £ Щ е стала благода
р и т ь меня. 

Это н и ч т о иное , сказалЪ я: 
какЪ одна не большая дань добро-
дѣшелн. . . Впрочем!/ я бы крайне 



огорчился , еслибы доброе т в о е 
сер щ е , не соотвѣтствоклло моей 
надеждѣ. Но нѣтЪ , моя милая ! 
невинность написана на лицѣ т в о -
емЪ , и горе т о м у з л о д ѣ ю , к о т о 
рый захочет 'Ь на нее покуситься! 

Дѣвушка ? казалось, ч у в с т в и 
т е л ь н о была т р о н у т а моими сло
вами. . * Ока т я ж к о вздохнула. Я 
не захотѣлЪ спрашивать у ней о 
яричияѣ вздоха. Мы молчали до 
т о г о м ѣ с т а , гдѣ поворачивают'Ь 
вЪ улицу Геечеадп, и у котора-
го мы должны были р а з с т а т ь с я , 

Ие э т а ли - дорога , моя ми
л а я , спросіілЬ Я; кЪ Моде^скому 
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т р а к т и р у ? — Э т а , сударь 7 но 
можно п р о й т и и по санной у л л ц ѣ . 
— ТакЪ я пойду по с£ѵ о^, и для 
т о г о что лшѣ б у д е т Ь веселѣе , и 
д л я т о г о ., чшобЬ долѣе .ишши сЪ 
т о б о ю . 

КакЪ бы мнѣ хопгѣлосъ, чтобЪ 
Мод,еаской тракпшр'Ь был 'ЬвЪпри-
ходѣ П е т р а и Павла. — Не п о т о 
му л и , миленькая , ч т о т ы жи
вешь т а м Ъ ? — Точно т а к Ъ сударь: 
я горничная дѣвушка .Госпожи Р* — 
КакЪ! э т о вѣрно т а самая, кЪ которое 
поручено мнѣ о т н е с т и письмо изЪ 
АмѴеня ! — Она подтвердила мою 
догадку, сказавЪ, ч т о Госпожа Р% 
давно уже ждеш'Ь кЪ себѣ какого 
то и н о с т р а н ц а . — Т а к Ъ з д ѣ л а й же 



одолжснѴе, моя милая, скажи сво
ей барьшѣ, что пты эшою ино
странца налла ; поклонись ошЪ 
меня , и доложи , ч т о з а в т р ѣ по 
у т р у я буду имѣіпь честь б ы т ь 
у ней. 

Э т о сказано уже было на 
коннѣ ГвенаоАской улицы. Мы оста* 
новились; дѣвушка з а х о т ѣла спря
т а т ь книги свои вЪ карман'Ь, m 
я—помогЪ ей вЪ томЪ. 

КакЪ пр'гящно чувствовать 
взаимную нѣжность, срединяк)щую 
наши стсемленія,! 

Мы пошли опять. . . и не 
отошедЪ трехЪ шаговЪ, она взя
ла меня за руку. Мнѣ и самом/ 



хотѣлосъ э т о г о , но она предупре
дила меня , и сЪ такимЪ не при-
нужденнымЪ простодушіемЪ, ко-
гоорое ясно показывало, ч т о ей 
никакЪ не приходило вЪ голову , 
ч т о она меня еще первый разЪ 
в и д и т Ъ . 

ВЪ э т у самую м и н у т у , яг 
живо почувспівовалЪ , какЪ н а з ы -
ваютЪ , ъл іян іе кровной связи. Я 
смотрѣлЪ на нее пристально f 

жакЪ бы думалЪ н а й т и вЪ н е й , 
какхя нибудь семѣйственныя сход
ства . . „ Не связаны ли мы в с ѣ # 

яоображалЪ я > не разрывными 
узлами родства ? 

Выходя изЪ сінчой улиаь*> 
Ж1 ошановдлсД; чтобЪ д р о с т и т к * 



сЪ дѣвушкою. Она еще поблаго
дарила за у ч т и в о с т ь мою и за 
сотоварищество. Не легко было 
намЪ разставаться . Мы прощались 
дважды. Разставанье наШе было 
шакЪ дружественно , ч т о мнѣ ка
ж е т с я , вЪ ДругомЪ бы случаѣ, 
заключилЪ его самымЪ пламен-
к ы м Ъ , священньтаЪ поцѣлуемЪ. 

Но вЪ Парйжѣ мужчина сЪ 
женщиною ни когда не цѣлуются 
— явно. 

Я лучше здѣлалЪ. Я молилЪ 
Бога о ея благополучій. 

Чашь II. Б 



Г Л А Б А П . 

Па с л о р тЪ. 
1 Т о возвращецпт моемЪ вЪ трак-
іпирЪ, ЛафлерЪ сказалЪ мнѣ, ч т о 
ириходилЪ полицейской офицерЪ ? 

и спрашивалЪ кгпо д таковЪ. — 
ПровалЪ его возьми ! я догадыва
юсь за чѣмЪ онЪ ко мыѣ пожало-
залЪ. Пора уже обЪ это.м'Ь ска
з а т ь и моему ч и т а т е л ю . Я про
п у с т и л ^ э т о тамЪ , гдѣ требо-
валЪ порядокЪ— не отЪ т о г о , 
чтобы забылЪ , но потому , ч т о 
считалЪ лучше упомянуть здѣеь. 

Я -ЗыѣхалЪ изЪ Лондода іпакЪ 
^ о с п ѣ т н о ^ ч т о и не вспомнилЪ 



о -раздорѣ Англіи сЪ франціею. 
Уже пріѣхалЪ я вЪ ДуврЪ , и ви-
дѣлЪ иомощдю очков!) моихЪ, воз
вышающаяся горы за Булоном7;>; а 
мысль о войнѣ, т а к ж е и отомЪ f 

ч-то безЪ паспорта не льзя п у т е -
шествовать по франц 'ш , не при
ходила мнѣ вЪ голову. Если прой
т и одну улицу и воротишься до
мой сЪ прежнимЪ умомЪ , т о и 
э т о для меня черезвычайно не
сносно ; а не только чтобЪ 
отЪѣхавЪ такЪ далеко , пргЬх-ать 
безЪ веякаго успѣха вЪ .ЛондонЪ, 
и тогда особливо , :жакЪ пуиіеше-
е т в і е мое имѣло единственною 
щѣлідо р пріобрѣтенте различкыхЪ 
іюзнаніій. ДІнѣ сказали, ч т о Граф^ 
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Г* нанялЪ пакетп-ботЪ. ОнЪ с т о -
*лЪ вЪ одномЪ со мною т р а к т и -
р ѣ , и не много мпѣ былЪ знакомЪ. 
Я пошелЪ кЪнему просить , чтобЪ 
онЪ здѣлалЪ милость , принялЪ ме
ня вЪ свою с в и т у . ОнЪ согласил
ся без'Ь дальнихЪ отговорокЪ > сЪ 
лгѣмЪ однаколсь, ч т о повезетЪ 
меня не далѣе К а л е , потому ч т о 
о т т у д а ему надобно ѣ х а т ь вЪ 
Брюксель. — По п р і і з д ѣ вЪ эптотЬ 
городЪ , с^азалЪ о н І мнѣ : вы мо
ж е т е безЪ всякой опасности про-
* х а т ь вЪ ПарижЪ ; а тамЪ най
д е т е какихЪ нибудь п р і я т е л е й , . 
к о т о р ы е за васЪ поручатся . — 
ТамЪ т о Ваше Сіяіпельетво ! о т -
дѢчалЪ я : конечно избавлю себя: 



I T 

огпЪ хлопошЪ. — Я db нимЪ trô-
ѣ х а л Ъ , и забылЪ д у м а т ь о пас
п о р т а . 

Но когда Л а ф л е р Ъ сказалЪ 
мнѣ о посѣщеніи полйцейскаго 
офицера , т о не мудрено мкѣ бы* 
ло о т г а д а т ь за чемЪ оцЪ прихо-
дилЪ. ВЪ э т о самое время и х о -
зяинЪ вошедЪ вЪ мою комнату 
обЪявилЪ о томЪ ж е , прибавя : 
что офицѳрЪ требовалЪ непремѣн-
но паспортЪ. Я надѣюсь у сказалЪ 
ъозяппЪ , ч т о паспортЪ вѣрно сЪ 
вами. — Со мною ? ЮщвѣчалЪ я ; 
по ч е с т и у меня нѣтЪ уякакова.—-

Y васЪ нѣтЪ паспорта? вскри^ 
чалЪ хозяинЪ, отпрыгнувЪ отЪ мен* 
шага на три , какЪ отЪ задоДОлк 
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наго моровою язвою. На против® 
итого ЛафлерЪ подошелЪ ко мнѣ 
ііо ближе сЪ гаакимЪ чувствован!-
емЪ , сЪ какимЪ подходигаЪ бла
городная душа кЪ нещастному на 
помощь. Доброй ЛафлерЪ совер
шенно иріобрѣлЪ мое сердце. ОдинЪ 
зтотЪ посгаупокЪ доказалЪ его 
ко мнѣ расположение больше , не 
жели вЪ цѣлые семь лѣшЪ услуга 
его , моглабЬ- меня вЪ шомЪ у в ѣ -
£ипіь. Я увидѣлЪ, ч т о мнѣ во 
всемЪ можно положиться на его 
ираводуіше и привязанность. 

МилордЪ! . . . сказалЪ хозя-
цнЪ : но опомнившись перемѣнилЪ 
тонЪ. . . Если у васЪ нѣтЪ сударь 
дашорша } продолжалЪ онЪ , що 



6'езЪ сомнѣнія есть вЪ Парижѣ 
друзья, которые штутЪ вамЪ е.го 
и с х о д а т а й с т в о в а т ь *—у меня нѣтЪ 
ни одного друга вЪ Парижѣ , о т -
вѣчалЪ я̂  равнодушно. — By такЪ 
вас'Ь посадятЪ вЪ Бастилію , или 
по крайней мѣрѣ вЪ Ш а т л е т Ъ . — 
О I я э того не боюсь : Король 
французской Государь милостивой. 
— Ваша правда у но совеемЪ т ѣ м Ъ , 
э т о ни мало не остановитЪ о т о 
слать васБ завтпрѣ же по у т р у вЪ 
Бастил ію. — КакЪ завшрѣ ? перер-
валЪ я : не на цѣлой ли мѣсяцЪ 
нанялЪ я у тебя - квдртеру ? н 
хотябЪ самЪ Король мнѣ прика-
залЪ, я не выѣду изТ> ней преж
де срока. , . 

Б 4 



Ч т о БЫ э т о говорите сударь?: 
шепнулЪ мнѣ на ухо ЛафлерЪ : 
*акЪ можно не послушаться Коро-

Право надобно признаться 
сказалЪ хозяинЪ ; что господа 
Англичане у д и в и т е л ь н ы е люди ! 
л проворчавЪ ч т о т о еще , ушолЪ*. 

Г Л А В А I I I . 

С кворе цЪ. 

Л нарочно говорилЪ сЪ хозяиномЪ 
ідакЪ сміло ; иначе я бы могЪ 
охорчить Лафлера. Во время у ж и 
на я притворился б ы т ь отмѣнйо 



веселымЪ , и занимался совсемЪ о 
пос mo JOB ни кЪ маиіеріяхЪ. ПарижЪ 
и комическая опера , были для 
меня безконечнымЪ разговоромЪ. 
Я не зналЪ ч т о ЛафлерЪ 6ылЪ> 
вЪ т е а т р ѣ , и провожалЪ меня г 

до книжной лавки. ОнЪ несиускалЪ 
сЪ меня глазЪ и т о г д а , какЪ я 
и д у ч и сЪ молодою дЪвушкою по 
набережной разговаривалЪ сЪ нею, 
Э т о - т о и по препятствовало 
ему и т т и далѣе со мною. Л а ф 
лерЪ воротился домой по самой 
ближней дорогѣ, и п о т о м у усиѣлЪ 
до моего црихода у з н а т ь о прлд-
цейскихЪ требованіяхЪ. 

Л и ш ь только онЪ прибралЪ 
со с т о л а , жакЪ послалЪ я его 

Б 5 



у ж и н а т ь ; а оставшись одитьЬ 
с т а л ' Ь д у м а т ь гораздо пооснова
т е л ь н е е о моемЪ положенш. 

БотЪ здѣсь т о , мой милой 
другЪ Г надобно т е б ѣ описать раз-
говорЪ , которой я сЪ тобою 
имѣлЪ, п о ч т и сЪ самаго моего 
©тЪѣзда. 

Ты знаешк ч т о я столькож-е 
запасся деньгами , сколько и раз-
су жденйемЪ* ПомнишЪ т ы спро-
силЪ : сколько их'Ь у меня ?— Я 
показалЪ щ )бѣ кош еле кЪ мой» 
АхЪ, любезной ИорикЪ ! какЪ мо
жно сЪ такою бѣздѣлицею п у с 
каться вЪѵ т о л ь дальній п у т ь ? . . . 
Бога £адц возьмя у меня вЪ за-



жасЪ нѣсколько гиней. — у мене 
своихЪ много.— Божусь інебѣ, ч т о 
мало. Я лучше т е б я знаю т о мѣс-
ш о , куда т ы ѣ д е т Ъ . — МожетЪ 
в т а т ь с я мало для другова , не 
для меня право довольно. Я й 
шрехЪ дней не проживу вЪ Пари-
жѣ j чтобЪ чего нибудь не напра-
к а з и т ь , за. ч т о посадятЪ меня 
вЪ Бастилг'ю , гдѣ .мѣсяцЪ или 
два пробуду на всемЪ казенномЪ 
с о д е р ж а н и е— O f виноватЪ -у я и 
забылЪ обЪ атомЪ прибѣжищѣ у 
еказалЪ онЪ мнѣ весьма суха* 

j 
ВоігіЬ мой другЪ Г шутит 

мои ч у т ь ли не збшаюшсд до 
ьщоыЬ Д'М$ I 



ОшЪ дурачества ли или не
уважения, отЪ ф и л о з о ф ш л и и л и 
упрямства, а можетЪ—и покакой 
другой причин* , которой я самЪ 
не понимаю , я не думалЪ о Бас
тилией иначе , какЬ думалЪ оней 
при своемЪ отЪѣздѣ. 

Баслтилія ] . . . одно имя ее 
страшно! пускай говорятЪ о ней 
ч т о х о т я т Ъ . . . Но Бастилгя ни
что ничто #ное какЪ башня; а 
башня есть домЪ, из'Ь котораго 
только нельзя вышли. Hé е с т ь 
л и э т о еще милость Божія , для 
стр&ждущкх'Ь подагрою? Что за 
бѣда и здороъому ? . . . СЪ девятью 
франками на день , сЪ перомЪ, 
нерцилалш, бумагх>іо и — шбрпѣ Т 



•нтемЪ , можно мѣсяцЪ или п о л т о 
ра просидѣть безвыходно дома. 
Чего б о я т ь с я , когда не здѣлалЪ 
ни какого преступления ? Гораздо 
осшорожнѣе и умнѣе послѣ бу-
дешЪ. Желательно чтобЪ всѣ не
скромные подались т у д а но "чаще. 
.Это наказанте послужило бы имЪ 
исправленгемЪ и собственною ихЪ 
выгодою. 

НаполнивЪ го\ову мою т а к о 
выми разсужденіями , и восхища
ясь ими вышелЪ я на дворЪ освѣ-
ж и т ь с я воздухомЪ. Ненавистны 
мнѣ мрачны я к артины ! сказалЪ 
я самЪ себѣ ; не хочу з н а т ь той 
меланхолической науки , которая 
учитЪ изображать бѣдсгов*іл жид-



ни черными красками 1 вообража
йте тгредсптавя иредмѣглы разуму, 
гораздо обширнѣйшими, нежели 
каковы они вЪ самомЪ дѣлѣ , на-
водиптЪ ему ужасЪ. Отними все 
излишнее , и нфчего будетЪ бо
я т ь с я . ОднакожЪ , продолжалЪ я : 
Б а с т и л і я не такЪ т о ирТятна. . . 
Но о т л о м а й у ней башни, заров
няй рвы, отвори двери « вообрази 
ее-себѣ убѣжищемЪ неволи , гдѣ 
держишЪ т е б я одно только разд
ела 6лен'іе т ѣ л а , тогда — зло и з -
чезнетЪ вЪ' глазахЪ твоихЪ , и 
т ы будешЪ его сносить безЪ вся-
каго ропшанія. . . Размышление мое 
сЪ самимЪ собою , становилось 

гшЪ ошЪ часу важнѣе> но было 



прервано голооомЪ , которой жало
вался ч т о мажстЪ бѣіть свобо
ден?*. Я смотрѣлЪ на всѣ стороны, 
и ничего не примѣншлЪ. Не д ѣ -
лая болѣе на э т о внимания , вы-
шелЪ на дворЪ. 

Но едва возвратился назадЪ, 
какЪ т о т Ь же голосЪ гговгпорилЪ 
т ѣ ж е самьія слова два раза. Я 
взглянулЪ кЪ верху , и увидѣлЪ 
скворца вЪ маленькой , к л ѣ т к ѣ . . . . 
Я нс моіу быть свободен,!^ кричалЪ 
онЪ : л це MQty $ыщь сеободснЬ. 

О становясь > иосмотрѣлЪ я на 
2)ту п т и ц у со вйиматемЪ. Мно
жество людей проходило вЪ дверь, 

}УІ хкворецЬ порхая ^вЪ и*3> сдаоро-



ну, тпакимЪ же гаономЪ жаловал
ся : л не могу быть свободен/.— 
О ! я помету тпебѣ , вскричалЪ я : 
помогу б ы т ь шебѣ на свободѣ ^ 
чегоб'Ь мнѣ э т о ни стоило . К л е т 
ка висѣла дверцами кЪ стѣнѣ , 
к о т о р ы я такЪ крѣпко з а п у т а н ы 
были проволокою , ч т о не лъзя 
было о т в о р и т ь иначе , какЪ раз
л о м а т ь ее. * . Я засунулЪ вЪ к л ѣ т -
ку обѣ руки. 

Скворе.цЪ перепрыгивалЪ пзЪ 
стороны вЪ сПіорону ; продѣ-
валЪ голову сквозь п р у т и к и , билЪ 
вЪ нихЪ грудью. . . Боюсь , бѣд-
ный мой плѣнникЪ , СказалЪ я 
ему: боюсь очень, у д а с т с я ли мнѣ 
освободишь гаебя. . . — НігпЬ ! за-



кричалТ> скворецЪ : л помогу выпи 
слободенЪ : л не моіу быть' свобо* 

Никогда сердце 4 мое не было 
ш'&кЪ':' растрогано: . . В о всю жизнь 
н е ' встречалось* со мною такого 
с л у ч а я , которой бы' произвели ! 

сгполь скорое * и необычайное дви
жение вЪ ' душѣ» моей.1 Х о т я ; слова: 
нел 4tO'y бѢітл сбоболснЪ , говорилЪ • 
скворецЪ махинально , но" т а к Ъ 
много * ояи сближались * кЪ самой 
йриродѣ , ч т о вЪ одно мгаовеніе 
в'бвк мое % систематическое" сужде
ние о бастил ій ' , опрокинулось' вЪ ] 

вВрьхЪ дномЪ. СЪ сердечнымЪ сей-
белѣзнѳваніемЪ и — сЪ> друхірфг* 

Часть 11. В> 



50 е = я * 

уже мыслями, взошелЬ я на дес
ницу. 

Г Л А В А . I V . 

Яе в о я ь н и кЪ. 

я былЪ уже вЪ моей комнатѣ , 
Ht) скворецЪ не выходилЪ у меня 
изЪ головы. Облокогаясь на столЪ, 
предался я различнымЪ суждені'-
ямЪ ; и будучи разположеиЪ жЪ 
размышленпо —- далЪ свободу мо
ему воображению 

Оно представило мнѣ неволь
ника , заключеннаго вЪ т е м н и ц ѣ . 
Я смотрѣлЪ на него сквозь рещещ-» 



чатую дверь, смошрѣлЪ — и поль
зуясь мракомЪ свѣта , который 
едва едва освѣщалЪ его преиспод
нюю , старался я списать порш-
ретЪ сЪ узника. 

Долговремянное ожидангс сво
боды , истощило всѣ его силы. Я 
почувствовалЪ вЪ моемЪ сердцф 
весьма сильную боль, которая: 
раждается отЪ сомнительной на
дежды. . . Всматриваясь вЪ неволь
ника , мнѣ казалось, что лице 
его было обезображено, блѣтдю, 
изнурено болѣзнію. . . уже трцд* 
ц а т ь лѣтЪ, какЪ его кровь не 
освѣжалась восточнымЪ вѣтромЪ ; 
уже т р и д ц а т ь л ѣ т Ъ . не видалЪ 
онЪ ни солнца , ни луны ; у ж е 

В « 



т р и д ц а т ь , л ѣ т Ъ не слыхалЪ оиЪ 
сквозь, р е ш е т к у , нѣжнаго голоса 
своихЪ д р у з е й , своихЪ р о д с т в е н -
никовЪ. . . A д ѣ т и его \ ! !. 

ТупДь сердце мое/ замерло. . . 
Я отворотился отЪ несчаспшаго... 
Но воображеніе- не переставало 
меня мучить . . . Оно. показывало 
невольника; сидящаго на. связкѣ 
соломы; вЪ самомЪ заднѣмЪ углу 
темницы. . Солома служила* ему и 
ііосшелего и стуломЪ. . . Н е н а с т 
ный держалЪ; вЪ одной рукѣ; ка
лендарь своего изобрѣтенія , з д ѣ -
ланной изЪ палочекЪ, накоторыхЪ 
разными знаками, зъмѣчалЪ онЪ 
горестные дни , проведенные имЪ 
шЪь ужасномІЬ заключен)^. • • „ 



ЪЪ другой рукѣ—былЪ у него ржавой 
гвоздь, кошорымЪ вЪ календарѣ 
своемЪ, прибавлялЪ и э т о т Ъ день, 
кЪ числу прошедшихЪ. . Я за-
слонялЪ у него послѣдшй оста-
шокЪ свѣта. . . ОнЪ взглянулЪ 
томно на дверь. . . покі\чалЪ голо
вою и — опять принялся за пагуб
ную свою работу ; хотѣлЪ поло
ж и т ь палочку на кучу другихЪ , 
нагнулся — и цѣпи загремѣли вЪ 
ушахЪ моихЪ. . . Глубокой вздохЪ 
вырвался изЪ груди его. . . Боже 
мой ! вскрпчалЪ я заливаясь сле
зами. . . Л не могу, даже и во
образить э т о й страшной к а р т и 
ны. . . ВскочилЪ безЪ п а м я т и . ... 
КлнкнулЪ Лафлера , и приказал.!* 

В 3 



ему непременно завптрѣ вЪ девять 
часовЪ у т р а нанять карету . Я 
поѣду прякю 5 думалЪ я : кЪ Гер
цогу де Ш*. 

ЛафлерЪ конечно бы совсемЪ 
усердтемЪ меня раздѣлЪ и поло-
жллЪ вЪ постель . . . Но я зная его 
ч у в с т в и т е л ь н о с т ь > не хотѣлЪ 
д а т ь ему замѣтингь моего безпо-
койства , и сказалЪ, ч т о я самЪ 
раздѣнусь и лягу. 

Г Л А В А V . 
Анекдот ы. 

назначенный часЪ я сѣлЪ вЪ 
к а р е т у . АафлерЪ сталЪ н а з а д и , 
%я закричалЪ кучеру, чтобЪ какЪ 



можно скорѣе скакалЪ вЪ Берса-
лпо. 

На дорогѣ ничего со мною 
не встарѣптилось такого, чего ищу 
я обыкновенно вЪ путешествуяхЪ. 
ОднакожЪ , я бы могЪ з д ѣ л а т ь 
такое же описаніе , какЪ и другіе, 
о Шальйотѣ , о Пасси , о Боно-
махЪ , о СевахЪ , о Вирофлаѣ, и 
о многихЪ мѣстахЪ , которыя 
встрѣчались мнѣ на моемЪ пу
ши. . . Но мнѣ лучше хотѣлось 
наполнить пустое мѣсшо , сокра
щенною повѣстью о скворцѣ. Та-
ковыхЪ испгорическихЪ со&ращенш 
•будешЪ много. . - Я ихЪ очень 
люблю. 

В 4 



МилордЪ Л , . • *ож-идалЪ по-
я у т н а г о вѣтра , чтобЪ переѣхапць 
мзЪ Дувра вЪ Кале. . . Слуга е г о , 
бродя по горамЪ , поймалЪ сквор
ца, которой только ч т о оперился. 
ОнЪ взялЪ его кЪ с е б ѣ , кормилЪ, 
воспиталЪ его , и привезЪ вЪ Па-
рижЪ. 

По пріѣздѣ своемЪ т у д а , 
купилЪ онЪ к л ѣ т к у , которая 
стоила ему двадцать ч е т ы р е 
сольда, ГосподинЪ его прожилЪ вЪ 
Парижѣ п я т ь мѣсяцрвЪ, *а какЪ 
за нимЪ не очень много было д ѣ -
ла у то онЪ вЪ э т о время и на-
училЪ скворца выговаривать четы-^ 
ре слова , зя которыя я столько 
©бязанЬ. 



Когда МилордЪ поѣхалЪ вЪ 
Ипталію , пто слуга отдллЪ сквор
ца и сЪ клѣткою хозяину. Не 
всякой могЪ понимать что,говорилЪ 
сквѳрецЪ, потому ч т о онЪ гово-
рилЪ на нностранномЪ языкѣ , и 
потому ч т о никто не хотѣлЪ 
его слушать. ЛафлерЪ посулил'Ь 
за него хозяину бутылку вина, 
и хозяинЪ сЪ охотою уступилЪ 
ему скворца и сЪ клѣткою. 

Я привезЪ скворца сЪ собою 
на его родину. . . Однажды ЛордЪ 
А. . . усльщіавЪ отЪ меня о его 
исторти , захощѣлЪ имѣпть у се
бя , и я подарилЪ ему скворца. 
Спустя несколько недѣль, онЪ 
ододалЪ его Лорду Б. . . ; Лорд* 



Б. . . гтодархтлЪ его Лорду В. . . . 
Слуга Лорда В. . . иродалЪ его за 
шплннгЪ Лорду Г... а оіпЪ Лорда 
Г. . - достался оп'Ь Лорду Е. . . 
н шак'Ь мои скиорецЪ ходилЪ по 
ЛордамЪ до половины азбуки. 

I 
ИзЪ чертпоговЪ вельможЪ иере-
леталЪ онЪ вЪ обиталища иросто-
людішовЪ , гдѣ т а к ж е не имѣлЪ 
онЬ хорошего пристанища. ОнЪ 
былЪ нрезираемЪ вЪ Лондонѣ , 
равно какЪ и вЪ Парижѣ, и бо-
лѣе отЪ того , ч т о одни стара
лись ьор$ат*сл 9 а другой старал
ся бЬірбатьс *. — Bomb дочего ино
гда доводитЪ безуміе , не шакЪ 
думать какЪ другіе. . . 

МожетЪ б ы т ь , кто нибудь 
#зЪ читателей и слыхалЪ о моемЪ 



скворца. , . И если нечаяннымЪ 
образомЪ онЪ его увидигаЪ , пто я 
прошу вспомнишь, ч т о э т а п т и ч 
ка принадлежала мнѣ. . . Теперь 
ее у меня нѣтЪ — но она вырѣза-
на на гербѣ моемЪ. П у с т ь госпо
да герольды свернутЪ моему сквор-
л у голову, ежели осмѣляшся. 

Г Л А В А Ѵі. 
Прощенг е. 

огда я ищу чьего нибудь по
кровительства , т о мнѣ очень не-
нравишся , чтобЪ т у т Ъ же былЪ 
и непріягаелъ мой , который бы 
злмѣчалЪ мои лоступки . А э т о 



mo самое и заставляешь меня ис
к а т ь всегда покровителя — вЪ са-
момЪ се5ѣ. Необходимость одна-
кожЪ принудила меня п р е д с т а т ь 
кЪ Герцогу Ш. . . Еслибы только 
можно было безЪ э т о г о обойтись, 
т о конечно здѣлалЪ бы я такЪ , 
какЪ здѣлалЪ бы — и всякой дру
гой бывши на -моемЪ .мѣсщѣ. 

КакЪ много способЪ просить? 
Сколько надобно дѣлагпь подло
с т е й , поклоновЪ , уничиженш ? Во 
в сю дорогу я іобЪ эпюмЪ думалЪ г; 
л за-всякую*-выдумку заслуживал!» 
б ы т ь посаженЪ вЪ басгпилію. 

ТГодЪѣзжая кЪ Версалти ., я 
ігридумывалЪ , какЪ начать дон$ 



просить; . . Стану кланяться ; при
му покорный в и д Ъ ; , понижу го-
лосЪ , и буду всячески" подлажи
в а т ь Герцогу , чтобЪ преклонить 
его. на свою сторону. — Хорошо ! 
хорошо ! разсуждалЪ я : на силу 
выдумалЪ ; э т о будетЪ славно; . . 
Но размыслилЪ , и мое слййноне 
такЪ т о вышло славно ! э т о бу
д е т Ъ все т о ж е / какЪ бы с ш и т ь . 
Герцогу безЪ мѣрки кафтанЪ. — 
Глупенькой. ' ' продолжалЪ я опом-^ 
нясь.- за чѣмЪ т е б ѣ за ранѣе ле-
м а т ь ; голову ? Не у себя: т ы дол-
ікенЪ учиться- чѣмЪ начать . . . . 
Т ы прежде взгляни на. Герцога ; 
всмотрись . вЪ него. . . П р о ч т и на 
л и д ѣ его расположен те ,, и< пер-

его^ слово ?J которое- ояЪ т е -



6ѣ скажетЪ, научитЪ т е б я всему. 
Но э т о м у т ы и располагай раз-
говоромЪ , который конечно ему 
будетЪ не противенЪ , тѣмЪ бо-
лѣе , ч т о онЪ самЪ подастЪ гое-
бѣ ключь на какомЪ т о н ѣ сЪ ним'Ь 
говорить надобно. 

А х о т я бы и не такЪ т о 
случилось, • . Рдзвѣ ГерцогЪ не 
такой же человѣкЪ? Еж.ели мы 
на полѣ сраженія, идемЪ смѣло 
другЪ противЪ друга , т о мож-
ноль робѣтъ tib кабинет* минис
т р а , будучи сЪ нимЪ на единѣ ? 
— Повѣрь мяѣ ИорикЪ j когда че-
ловѣкЪ не имѣетЪ благородной 
смѣлости: т о онЪ погибаетЪ самЪ 
отЪ себя > бываещЪ унижедЪ â 



заграждаетЪ себѣ собственной свой 
п у т ь кЪ благополучно. . . Пока
жись только кЪ Герцогу сЪ в и -
домЪ , ч т о боится бастилга — 
будь увѣренЪ , ч т о вЪ т о т Ъ же 
часЪ , отправятЪ т е б я вЪ ПарижЪ 
сЪ надежными проводниками. 

Ч у т ь ли э т о не правда ? 
сказалЪ я самЪ себѣ : ну шакЪ я 
появлюсь кЪ Герцогу сЪсмѣлостгю 
и совсевозможнымЪ равнодушіемЪ. 

Ты опять говоришЪ вздорЪ 
ЙорикЪ ! благоразумие не терпшпЪ 
ни какой чрезвычайности. . . Оно 
всегда должно обладать своими 
страстьми. Прекрасно ! вскричалЪ 
я : ужь теперь т о не собьюсь сЪ 
драмой троны. 



К а р с т а моя взЪѣхала на 
ДЬорЪ, и когда остановилась у 
крыльца , т о ясно видѣлЪ я , ч т о 
дорожной мой" урокЪ , сЪ вели-
кимЪ успѣхомЪ дѣйствовалЪ на 
мою д у : п у . Я бьзлЪ такЪ покоснЪ 
какЪ нельзя больше, и всходилЪ 
по лѣсницѣ ни сЪ тѣмЪ робкимЪ 
духомЪ , которымЪ бываютЪ объя
т ы жертвы правосудия ; ни сЪ 
т ѣ м Ъ радостнымЪ и сердёчнъгаЪ 
восхищеніемЪ,. которой оживотво-
рялЪ меня всегда, когда> я л е т ѣ л Ъ 
в и д ѣ т ь т е б я моя милая Л и з е т а ! ' 

Л и ш ь только я вошелЪ вЪ 
з а л Ъ к а к Ъ вЪ т у ж Ъ м и н у т у , по-
дошелЪ ко м н і какой т о человѣкЪ 
сЪ> ВйяаиостЫ. . , Я не зяаю праай^ 



дворецкой ли э т о былЪ , или ла
кей ; a можеіпЪ и какой нибудь 
подсекретарь Его Свѣтлости . ОнЪ 
сказалЪ мнѣ , ч т о ГерцогЪ зани
мается дѣлами. — КакимЪ же обра-
зомЪ , сударь , можно мнѣ в и д ѣ т ь 
Его Свѣтлосіпь ? Я иностранецЪ ; 
а ч т о всего хуже по нынѣшнимЪ 
обстоятельствамЪ : я Англича-
нинЪ. — ОнЪ мнѣ отвѣчалЪ : ч т о 
э т о не здѣлаетЪ излишняго вЪ 
ітрозьбѣ моей затруднения. — Я 
отвѣсилЪ ему небольшой поклонБ. 
Милостивый государь ! я о важ-
номЪ Дѣлѣ намѣренЪ говорить сЪ 
ГерцогомЪ. — ОнЪ посматривалЪ на 
всѣ стороны, какЪ бы стараясь най
т и , к т о бы могЪ доложит* 

Часть 11. Г 



бо мнѣ министру . — Я не намѣ-
ренЪ скрывать отЪ васЪ , гово
ри лЪ я: ему : нужда , о которой 
мкѣ надобно объясниться сЪ Гер 
цогомЪ , совсемЪ не прикадле-
ЖитЪ до Его С в ѣ т л о с т и > а ка
с а е т с я до одного только меня. — 
О ! пгакЪ э т о другое дѣло ! 
— Н ѣ т Ъ , сударь ! не другое ; 
я увѣренЪ ч т о ГерцогЪ выслуша-
ешЪ меня благосклонно. . . Между 
т ѣ м Ъ проси лЪ я его сказать мнѣ, 
когда могу в и д ѣ т ь Его € в ѣ т л о с т ь ? 
~ ЧерезЪ два часа; отвѣчалЪ онЪ* 

Множество каретЪ спгоявшія 
на дворѣ , подтверждали э т у 
и с т и н у . — ЧтожЪ д ѣ л а т ь мшБ вЪ 
мпи д м часа? Расхаживать д^Ъ 



угла вЪ уголЪ по залѣ , не каза
лось мнѣ пріяганымЪ препровож-
дсяУемЪ времяни. . . Я сошел'Ь вЪ 
низЪ, и велѣлЪ ѣ х а т ь вЪ кадрпнЬ-
блго , ближайшш шракширЪ. 

Но судьба всегда дѢлаетЪ по 
своему — и рѣдко случается , чтоб'Ь 
я попалЪ вЪ т о м ѣ с т о > куда за 
ду малЪ. 

Г Л А В А V I I . 

Сахарные лирожкп. 
Я. не проѣхалЪ еще половину 
дороги , какЪ со всемЪ новое во
шло мнѣ зЪ голову.* Желая посмо-

Г 2 



птрѣпть городЪ 5 приказалЪ я куче
ру в е с т и меня по всѣмЪ улицамЪ. 
—ГородЪ не велико сказалЪ я ему: 
мнѣ кажется , ч т о его очень ско
ро можно обЪѣхать. — Не великЪ 
сударь ? Извините , онЪ гораздо 
больше, нежели вы воображаете, 
и отмѣнно хорошо выстроенЪ. 
Большая часть ВельможЪ имѣютЪ 
здѣсь свои домы. — При семЪ СЛО

В Е вспомнилЪ я о Графѣ Б. . . о 
жоторомЪ книгопродавецЪ нагово-* 
рилЪ мнѣ много добраго. * . Д л я 
чего же не поѣхать мнѣ кЪ т а 
кому человѣку, которой имѣетЪ 
т о л ь великое уважен'ге кЪ Ан-
тліискимЪ кЪигамЪ и кЪ самимЪ 
АнгличанамЪ ? Ра скажу ему о се-



бЪ у и можетЪ б ы т ь . . . Я вЪ д р у 
гой разЪ перемѣнилЪ свое намѣ-
peaïe ; а если счесть порядочно , 
т о у ж е вЪ т р е т і й . Мнѣ з а х о т ѣ -
лось побывать у госпожи Р. . • на 
Петропавловской улицѣ , и болѣе 
за т ѣ м Ъ , ч т о я уже и увѣдо-
милЪ ее о томЪ , черезЪ горнич
ную дѣвушку . Не я располагаю 
о б с т о я т е л ь с т в а м и ; о б с т о я т е л ь 
с т в а располагают!) мною. увидѣвЪ 
на другой сторонѣ человѣка , ко
т о р о й несЪ корзину , и какЪ буд
т о продавалЪ ч т о - т о , послалЪ я 
Лафлера , спросить у него } г д і 
ж и в е т Ъ ГрафЪ' Б. . . 

ЛафлерЪ прибѣжалЪ ко мнѣ 
отЪ него сЪ превеликимЪ удивлв-

Г з 



ніемЪ. — З н а е т е л и сударь , кто 
продаетЪ э т и сахарные пирожки? 
КавалерЪ Св: Людовика. —- Какой 
вздорЪ бредишЪ ты ЛафлерЪ ! — 
Si не знаю сударь, вздорЪ ли э т о 
или нѣтЪ , но увѣренЪ только вЪ 
т о м Ъ , ч т о я своими глазами ви -
дѣлЪ у него вЪ п е т л и ц ѣ на лея-
т о ч к ѣ крестЪ , т а к ж е хорошо , 
жакЪ и сахарные пирожки , к о т о -
|>ыхЪ еще довольно много у него 
вЪ жорзинѣ* 

Такая превратность человѣ-
ческой жизни , возбуждаѳтЪ вЪ 
ч у в с т в и т е л ь н о й душѣ , не одно 
только простое л ю б о п ы т с т в о , но 
цлечстЪ какое-гао кЪ себѣ особен-



ноет чувсптвованіе.. . Л смогггрѣліг 
на него несколько минутЪ изЪ 
к а р е т ы ; и чѣмЪ болѣе вЪ неге 
всматривался , т ѣ м Ъ н е п о н я т н е е 
представлялся онЪ миѣ сЪ своимТЬ 
крестомЪ и корзиною. РззумЪ мои 
былЪ вЪ недоумѣнш и сердце би
лось очень сильно. . . Я вышелЪ 
изЪ к а р е т ы — и яодошелЪ кЪ 
нему. 

На ^авалерѣ былЪ бѣлый 
длинный фаршукЪ. КрестТэ Св; 
Людовика висѣлЪ по камзолу. Кар-
зина сЪ сахарными пирожками: 
покрыта была до половцны сал
феткою. ВЪ низу подослана дру-* 
г а я ; и все такЪ чисто, таъЪ 
опрятно, что не возможна было* 

Г 4 



чтобЪ чего нибудь у него не к у 
пишь. 

ОнЪ не подходилЪ ни кЪ 
жому сЪ своею корзиною ; а оста-
новясь на углу т р а к т и р а дожи
дался когда к т о кЪ нему иодой-
детЪ., 

Кавалеру было около п я т и 
д е с я т и л ѣ т Ъ . ОнЪ имѣлЪ видЪ 
скромной у но величавой. Я не 
удивлялся э т о м у ; и приподнявЪ 
с а л ф е т к у , взялЪ одинЪ пирожокЪ, 
прося его убѣдительно истолко
в а т ь мнѣ э т у загадку. 

БЪ короткихЪ словахЪ онЪ 
обЪяснилЪ мнѣ все. — Молоды* 
свои л ѣ т а , провелЪ я вЪ службу 



говорилЪ онЪ : возврашясь изЪ 
похода получилЪ эшотЪ крестЪ : 

а по окончании: прошедшей вой
ны , будучи ошставленЪ отЪ слу
жбы , не мог'Ь уже добиться м ѣ -
с т а вЪ нынѣшнюю компанио ; и 
т а к Ъ остался я безЪ друзей , 
безЪ денегЪ — сЪ однимЪ Кре'с-
том'Ь. — ОнЪ привелЪ меня вЪ 
жалость ; но послѣдними сло
вами — прюбрѣлЪ мое почтеніе . 

Король нашЪ, Государь столь
ко же доброй, какЪ и правосудной, 
продолжала онЪ : но вЪ -силахЪ ли 
наградить весь свѣшЪ , и облег
ч и т ь участь всѣхЪ несчастныхЪ ? 
Я былЪ вЪ нислѣ ихЪ. . . у меня 

Г 5 



есть жена , я ее люблн* столь-
коже , какЬ и любимЪ ею. 
Она умѣетЪ дѣлать конфекты , 
мы зяхотѣли употребить вЪ 
пользу не большое э т о искуство; 
и мнѣ кажется , ч т о лучше про
давать сахарные пирожки , неже
ли поджавЪ руки сидѣть голод-
дными. 

Порадуйтесь чувствительный 
души ! порадуйтесь судьбѣ бѣ х-
наго кавалера. МѣсяцввЪ д е в я т ь 
тому назадЪ, добродѣшель его 
увѣнчалась наградою. 

КавалерЪ обыкновенно стоялЪ 
у дворцовой решетки , и былЪ 
замѣчекЪ многими проѣзжаютими, 
которые ИМЕЛИ щакоеже любояыш-



сшво какЪ и я, и копторымЪ разсказы-
вал'Ь онЪ свою истортю сЪ тою же 
скромносшТю > сЪ какою обьяснялЪ 
и мнѣ. НаконецЪ э т о дошло д® 
Короля. ОнЪ вспомнилЪ о немЪ, 
и зная ч т о кавалерЪ былЪ весь-
ма хорошій ОфицерЪ и любимЪ 
всемЪ полкомЪ , пожаловалЪ ему 
1500 ливров'Ь , ежегодной іхенсіи. 

Пріятное благодѣян/е Г не 
у ж е л и есть т а к і е люди , к о т о 
рые не чувствуютЪ цѣны тво^ 
ей ? Я никогда не могЪ разска-
зывать о исторти кавалера безЪ 
сердечныхЪ* движеніи. — 

БлаженЪ няродЪ , гдѣ Госу
дарь добродѣтеленЪ ! 



Г Л А В А Y I I I 

Шлаг а. 
1 Подобная н с т о р і я— случившаяся 
во время пребываьпя моего вЪ 
Реннѣ— не менѣе меня тронула..;! 

Мнѣ не извѣстны причины 
жрайняго разорения фамилій дс Е... 
вЪ Б р е т а н ш ; но знаю т о ? ч т о 
ЫаркизЪ д с Е. . . весьма долго 
боролся сЪ несчасгтемЪ. При всей 
своей крайности % онЪ не пере-
ставалЪ блистать остатками сво
ихЪ предковЬ. НакокгёцЪ дошелЪ 
онЪ до такого бѣдственнаго со
стояния , ч т о едвали достава
ло ему на умеренную пищу. 



%Ъ гоомужЪ и два сытта—коіпорымЪ 
должно было д а т ь восігитаніе 
отличпое, по роду и б о г а т с т в у — 
разстравляли душу отца , и т ѣ м Ъ 
болѣе, ч т о д ѣ т и его обещали ве
ликую надежду. Военная служба 
казалась ему вѣрнѣйшимЪ сиосо-
бомЪ кЪ поправленгю состояния его; 
но и э т о иредпргягще отложилЪ 
онЪ по т о м у , ч т о не льзя было 
служить без'Ь особенныхЪ издер-
жекЪ сверьхЪ жалованья, у него 
оставалось весьма небольшое и м ѣ -
н і е , сЪ которымЪ надобно было 
вести жизнь самую бѣдную. Е щ е 
одно средство — торговлю слѣдо* 
вало ему и с п ы т а т ь , 



Но промысл'Ь эптоіпЪ ne ка
зался ли гробомЪ для его дѣішпг, 
которыхЪ честолюбивый и гор
дым МаркизЪ хотѣлЪ видѣть воз
вышенными ? По счастію Б р е т а -
нія сохранила право свергать иго 
сЪ такого предразсудка — и Мар
кизЪ имЪ возпользовался. БЬ т о 
время , когда первѣйигіе чиновни
ки собрались вЪ Реннѣ ; МаркизЪ , 
сопровождаемый двумя сыновьями, 
вошелЪ вЪ залу собранія и с т а 
рался сЪ важносіпію з а щ и щ а т ь 
древнѴя постановления Герцогства, 
которым?) х о т я и рѣдко пользо
вались , но совсемЪ тѣмЪ , не мо
гло оно п о т е р я т ь своей силы. — 
СказавЪ э т о ; МаркизЪ снялЪ свою 



шпагу. Возьмите ее , про доля; .?лЪ 
онЪ ; и Су ь ne ее х р а н и т е л я м и 
до того г рем я ни , пока лучшая 
су-іьоа , д о с т а в и т ь мнѣ возмож
ность в з я т ь ее обратно , и б ы т ь 
ея достоин ымЪ. 

ПрезидентЪ иринялЪ шпагу, 
приказалЪ положить ее т у д а ж е , 
гдѣ хранилась родословная Марки
за , которой видя все дѣло о к о н -
чаннымЪ — вышелЪ вонЪ. 

На другой день отправился 
онЪ со всемЪ своимЪ семѣйствомЪ 
вЪ Мартинику. Д в а д ц а т и л е т н е е 
неутомимое ирилѣжаніе кЪ т о р -
говлѣ , и нѣкоторыя непредвиди-
мыя наследства отЬ далзмшх* 



р о д с т в е н н и к о в , доставили ему 
сиособЪ возсшановить сЕое дво
р я н с т в о — и в з я т ь свою шпагу. 

ВЪ эшошЪ т о т о р ж е с т в е н 
ный день я имѣлЬ счасшіе б ы т ь 
вЪ Реннѣ. Я назвалЪ его т о р ж е -
сшвеннымЪ ; и какЪ иначе назо-
ветЪ его всякой чувствительной 
п у т е ш е с т в е н н и к Ъ ? Жалки для 
меня т ѣ , которымЪ таковые слу
чаи к а ж у т с я незначущими Î 

МаркизЪ поддерживая поч-
шенную свою супругу , вошелЪ 
вЪ собраніе. Старшга его сынЪ 
велЪ свою сестру ; младшій шелЪ 
возлѣ матери . Доброй отецЪ н е 
сколько разЪ одіиралЪ платкомЪ 
слезы. 



ГГо всюду царствовало глу
бокое молчанле. . . МаркизЪ оста -
вил'Ь жену сЪ младішшЪ сыномЬ 
и дочерью: а самЪ иодотедЪ кЪ 
П р е з и д е н т у — требовалЪ отЪ н е 
го своей шпаги. Л и ш ь только онЪ 
получилЪ ; какЪ сЪ превеликимЪ 
восхищеніемЪ обнажилЪ ее. ОнЪ' 
смотрѣлЪ на: ш п а г у , какЪ на вѣр-
нѣйшаго' друга,, сЪ которымЪ былЪ 
вЪ разлукѣ"' несколько л ѣ т Ъ . С т а -
рикЪ разсматривалЪ ее сѳвнимані-
емЪ, какЪ будто для т о г о , 
чтобЪ лучше удостовериться , 
д е й с т в и т е л ь н о ли э т а шпага бы
ла 5 его; . Примѣтя ' небольшую на 
концѣ клинка ржавчину , онЪ под-
шсЪ ее ближе кЪ глазамЪ 7 ж ж 



в и д ѣ л Ъ , ч т о слеза капнула наг 
ржавчину. 

Л найду, сказалЪ онЪ : какое 
нибудь средство ея счистить . 
ОиЪ вложилЪ ее вЪ ножны, и no-
благодаря за сохраненіе , вышелЪ 
изЪ залы сЪ женою и д ѣ т ь м и . 

Л позавидовалЪ его чувства* 
ваніямЪ. 

Г Л А В А I X . 

СлособЪ называться. 

Б е з Ъ всякаго препятствия я во-
иіелЪ кЪ Графу Б . . . ОнЪ переби»-
|>алЪ Шекспиров ы сочна еніи. Я 



взглянулЪ на нихЪ и далЪ ему' 
замѣшигаь , ч т ѳ он* мнѣ знако
мы, _ я пришелЪ кЪ вамЪ сказалЪ 
я ему : безЪ всякаго п у т е в о д и т е 
ля , зная навѣриое , ч т о найду вЪ 
кабинетѣ вашемЪ ùioerô д р у г а , 
который будетЪ за меня у васЪ 
пред ста т е л емЪ. ВотЪ онЪ ; э т о 
великой ШекспирЪ, землякЪ мой..* 
Превосходный авторЪ ! вскричалЪ 
я : подкрѣпи ггрозьбу мою т в о и м и 
ХодатайствомЪ ! 

ГрафЪ усмѣхнулся т а к о м у 
необычайному входу. . . Судя по> 
блѣдному моему лицу, ч т о ж 
былЪ не здоровЪ, онЪ просмлЪ* 
ъзекя сѣсть ; я сѢлЪ, и чтобЪ 
избавить егѳ отЪ излишнихЪ за--

А я 



лірудненій о т г а д ы в а т ь причину 
ілоего, п о с ѣ щ е н і я к о т о р о е конеч
но несогласовалось сЪ обыкновен
ными правилами , откровенно п е -
ресказалЪ ему все т о ч т о слу
чилось со мною у книгопродавца , 
и ч т о э т о самое поселило во мнѣ 
емѣлосшь. скорѣе п р и т т и *йЬ йе
н у , нежели кЪ ; кому другому, и 
©бЪявить о неиріятномЪ своемЪ 
ііоложеніи..— О не пріяшномЪ су
дарь ? П о ж а л у й т е с к а ж и т е мнѣ , 
сказалЪ ГрафІ сЪ безпокойнымЪ 
видомЪ : ч т о сЪ вами т а к о е слу
чилось?—Я открылся* ему во 
всемЪ. . ХозяинЪ мой, ирибавилЪ 
я : увѣряетЪ, . ч т о меня посадятЪ 
liih Б а с т й л ш . . — И вы э того , бои^ 



птесь? — Ни мало , ГрафЪ ! я на
хожусь между людьми иросвѣщен-
нѣпшими ; да и совѣсть ни вЪ 
чемЪ меня не уирекаетЪ. . . . а 
при піомЪ у я не сЪ шѣмЪ сюда 
пріѣхалЪ , чгпобЪ быпіь штономЪ , 
ни обозрѣвапть украшенг'я или на
г о т у Государства ; слѣдственно 
французы , будучи такЪ у ч т и в ы 
и великодушны, не з а х о т я т Ъ 
мнѣ здѣлашь никакого зла. 

Граф7) покраснѣлЪ и разсмѣ-
ялся. . . Неопасайтесь ничего! ска-
залЪ онЪ. — Боже меня сохрани ! 
я отЪ самаго Лондона смѣялся до 
Парижа , и не думаю чтобы Гер-
цоѵЪ Ш. . . былЪ т а к о й врагЪ смФ-
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ху, которой Ѳъі вьтслалЪ меня 
ОтЪ Сюда со слезами. 

Всеггокорнѣйше прошу Ваше 
Сіяшельсшво , продолжалЪ я , по
клонясь Графу ниско : здѣлапть 
м и л о с т ь попросить Герцога уво
л и т ь меня о т Ъ такого принуж-
денія . 

ГрафЪ слуш^лЪ меня сЪ опт-
мѣнною благосклонностью ; иначе 
ж не могЪ бы такЪ смѣло и го
в о р и т ь . — ХорошЬ , очень хорошо 
сказано ! повторялЪ онЪ раза два . 
И на атомЪ — кончилась моя прозь-
6а. 

ОнЪ перемѣнилЪ разговорЪ : 
мы разсуждали о многихЪ неваж-
иыхЪ матер іяхЪ , о книгахЪ , но^ 



ъостпяхЪ , полшпикѣ , о людяхЪ 
вообще, а п о т о м Ъ — и о женщи
на *Ъ. 

Да благословитЪ ихЪ БогЪ ! 
сказалЪ я : н и к т о больше меня 
ихЪ не любитЪ. Послѣ всѣхЪ сла
бостей , которыя вЪ нихЪ нахо-
дилЪ, и послѣ всѣхЪ сатирЪ, ко
т о р ы я читалЪ на ихЪ щ е т Ъ — онѣ 
все еще милы мнѣ. Я очень увѣ-
ренЪ , ч т о человѣкЪ не имѣющш 
нѣкоторой привязанности кЪ ихЪ 
поду ие можетЪ л ю б и т ь с т р а с т 
но и одной женщины. — 

Ну господинЪ АнгличанииЪ , 
посмотримЪ ; сказалЪ мнѣ ГрафЪ 
сЪ улыбкою. Вы не сЪ тѣм7) iipï-

і х а л и сюда , говорите вы > ч т о б £ 
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разсмаптривапіь наготу нашего Го
сударства , а и т о г о меньше надѣ-
юсь — нашихЪ женщинЪ ; но если-
бы какЪ нибудь попалась вамЪ 
хорошенькая на всшрѣчу вЪ такомЪ 
видѣ , т о признайтесь : испуга
лись л и бы вы ? 

Во мнѣ е с т ь какое т о - о т -
вращеше кЪ неблагопристойнымЪ 
ш у т к я м Ъ . Я часто старался прет 
возмочь его ; и всегда сЪ иреве-
ликимЪ затпрудненіемЪ принуж-
далЪ себя говорить многимЪ ж е н -
щинамЪ т о , чего я ни закакія 
деньги , не сказалЪ бы одной сЪ 
глаза на глазЪ. 

П р о с т и т е меня ГрафЪ ! если 
пЪ такомЪ цвѣтущемЪ Государ-



слтвѣ , ничего болѣе не увижу., 
какЪ одну нагую землю , тогда я 
-вздохну — и оставлю ее сЪ сожа-
лѣнгемЪ. ЧтожЪ касается до жен-
щинЪ, продолжалЪ я по краснѣвЪ 
отЪ стыда : т о еслиб7з случи
лось мнѣ сЪ такою в с ш р ѣ т и т ь с я , 
я бы прикрылЪ ее моимЪ пла-
щемЪ, когда бы только зналЪ 
какЪ э т о з д ѣ л а т ь . . • Но призна
юсь : я очень бы желалЪ видѣгоь 
наготу ихЪ сердецЪ, и х о т ѣ л Ъ 
бы — не смотря на различные обы
чаи , климагаЪ , Религію и нравы, 
н а й т и вЪ нихЪ одно хорошее , ж 
по шакимЪ оригиналамЪ образо
в а т ь мое сердце. Д л я т о г о т о 
Баше О я т е л ь с т з о , и пріѣхалЗЬ я 
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ъЪ ШрижЪ ; для т о г о - т о и не 
ходилЪ я смотрѣпгь ни славнаго 
дворца , ни Люксембурга , ни 
Луврскаго строенгя. . . Я не поку-
палЪ каталога картинамЪ , с т а 
т у я мЬ и церквамЪ. Для меня во 
всякомЪ человѣкѣ есть храмЪ ; и 
я люблю лучше разсматривашь 
прекрасны* ч е р т ы вЪ немЪ , не
жели в'Ь славной Рафаеловой кар-
т д н ѣ Пре< б раже иг л. 

Стремленге познать людей 
заманило меня во францію, и безЪ 
сомнѣчія заведетЪ еще гораздо 
далѣе. . . КакЪ пргягпно п у т е ш е 
ствовать , когда сердце наше за
нимается природою и собствен
ными чувствованиями, которыл 



научатотпЪ насЪ любить другЪ дру-
та , болЬе обыкновенная. 

ГрафЪ наговорилЪ мнѣ за э т о 
т ь м у учтивостей . — Но з н а е т е л и 
в ы , сказалЪ онЪ: какЪ я сердитЪ 
на Шекспира за т о 5 ч т о онЪ 
позчакомя меня сЪ вами, не ска
залЪ к т о вы таковы. Мысли его 
сгѵолько развлечены , ч т о забывЪ 
объявить о вашемЪ имяни , при
нуд илЪ васЪ самихЪ кЪ э т о м у 
открыгшю. 

Д л я меня н ѣ т Ъ ничего д о 
саднее , какЪ разсказывать к т о 
я таковЪ. . , Я легче скажу о дру-
гомЪ., нежели о самомЪ себѣ ; н 
если когда бываю жЪ т о м у в м-
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нужденЪ , HIÔ стараюсь говорить 
какЪ можно покороче. Не думаю , 
ч т о б ы к т о нибудь скорѣе меня 
прекращалЪ т а к у ю машертю. . . . 
Мнѣ весьма удобно было о т в ѣ ч а т ь 
Графу лаконически. ШекспирЪ ле-
жалЪ передомною. Я вспомнилЪ , 
ч т о мое имя есгпь вЪ т р а г е д і и 
ГамлетЪ ; и гіршскавЪ славное и 
смѣшное явлеьпе гробокопателей, 
вЪ пятомЪ дѣйствги , показалЪ 
Графу пальцемЪ на имя. Иорика.— 
Э т о ИорикЪ!—Точно такЪ, Ваше 
Сіятельство ! и э т о т Ъ ИорикЪ я , 

НѣтЪ большой надобности 
З н а т ь , самЪ ли я , или ч т о пи-
будь другое , з а т м и л и у Графа 



разумЪ ; а можстпЪ быть и по 
какому нибудь волшебству, ошиб
ся онЪ семью или осмью веками.,, 
ф р а н ц у з ы лучше изЪясняютЪ, не
жели соображаютЪ. . . Я ничему 
не удивляюсь на эгпомЪ свѣіпѣ , а 
всего менѣе такимЪ ошибкамЪ. . . 
Мне вздумалось составить н е 
сколько книгЪ изЪ своихЪ пропо
ведей. ОдинЪ изЪ нашихЪ Еписко-
повЪ—котораго впрочемЪ я о т 
менно почитаю за его чистосер
дечие и набожность — сказалЪ мнѣ 
однажды, ч т о у него недостаетЪ 
т е р п е н і я просматривать пропове
ди сочиненныя шушомЪ Дацкаго 
Короля. — Но , милостивый госу
дарь ! опівечалЪ я ему : е с т ь два: 



Йорика. ИорикЪ, о кошоромЪ вы? 
и з в о л и т е говоришь уже л ѣ т Ъ сЬ 
восемьсот'Ь умерЪ. . . ОнЪ славил
ся придворѣ * арвяндплп. . , а дру
гой ИорикЪ не былЪ нигдѣ вЪ 
уваженш; и э т о т Ъ т о самой я.— 
ЕпископЪ покачалЪ головою. — 
П о м и л у й т е МилордЪ ! прибавилЪ 
я : вы х о т и т е меня з а с т а в и т ь 
д у м а т ь , ч т о моглибы принять 
Александра Мѣдника — о кошоромЪ 
упоминаетЪ Св: ПавелЪ — за Алек
сандра Великаго ?— Я право не; 
з н а ю , отвѣчалЪ онЪ: но развф 
э т о не все т о ж е ? . . . 

ЕслибЪ Царь Македонскш 
гозразилЪ я : далЪ вамЪ Милорда 



лучшее Епископство > т о конечно* 
вы ѵмѣли бы его о т л и ч и т ь отЪ 
ремесленника , которой только 
можетЪ д ѣ л а т ь для вашей Бухни 
посуду. 

ГрафЪ Б. . . точно вЪ такомЪ 
же был7э заблужденш. 

И вы ИорикЪ? вскричалЪ 
онЪ. —ТакЪ Баше Сіятельсшво !— 
вы сударь ? Вы ИорикЪ ? — Точно 
я , ГрафЪ !— Боже мой ! говорилЪ 
онЪ обнимая меня : э т о ИорикЪ I 

ОнЪ сЪ торопливост ію п о л ѳ -
жилЪ одну ч а с т ь Шекспира вЪ 
карманЪ , и оставилЪ меня одного 
вЪ своемЪ кабинешѣѵ 



Г Л А В А X . 

Шремд лроеощеме. 
я не мог'Ь понять за чѣмЪ ГрафЪ> 
ушелЪ сЪ такою поспѣшностію , 
и для чего онЪ положилЪ вЪ кар-
манЪ книгу. . . Всякая тайна о т 
к р ы в а е т с я сама собою , слѣдова-
т е л ь н о и не с т о и т Ъ т о г о , что^Ъ 
л о м а т ь за нею голову и т е 
р я т ь время. . . Л у ч ш е чи 
т а т ь Шекспира. . Я взялЪ одну 
часть , развернулЪ и мнѣ попа-
лоса не большое сочинеше Much 
ado ab ut Nothing. 

Оно скоро увлекло меня сЪ 
моихЪ креселЪ вЪ Мессину. Я 
столько занялся ДонЪ ПедромЪ^ 



БенедикптомЪ и Беатрпксою, ч т о 
совсБм'Ь забыл'Ь о ВерсаХш , 0 

Графѣ, i l даже —о паспортѣ. 

Пртяппшя м е ч т ы воображе-
нія } сЪ какимЪ удоволъствіемЪ 
ввѣряется умЪ нашЪ нризрйкамЪ, 
которые услаждаютЪ горестныя 
м и н у т ы ожиданія и скуки ! . . . 
Давно , давно бы кажется пре
кратилось мое существование —• 
еслибЪ не бродилЪ и я т а к ж е , по 
очарованным!) лугамЪ вашимЪ. . . 
КакЪ скоро забреду на какую ни
будь каменистую дорогу, или: 
взойду на к р у т у ю гору , т о мнѣ 
с т а н о в и т с я очень т я ж е л о , и я 
яоворотя вЪ другую сторону^ ищу 

Часть 11. Е 



т р о п и н к и мягкой и гладкой, ко
т о р у ю воображенУе усыпало по 
всюду розами. Я по ней прогу
ливаюсь , и возвращаюсь о т т у д а 
гораздо бодрѣе. . . Когда бываетЪ 
мнѣ очень грустно , и когда 
этогпЪ свѣтЪ не обѣщаетЪ мнѣ 
никакой надежды кЪ спокойствию 
— я оставляю е г о , и бѣгу 
вЪ сторону. . . Имѣя лучшее 
п о н я т і е о ЁлисейскихЪ поляхЪ , 
нежели о Небѣ — я т а к ж е какЪ и 
Зней , продираюсь т у д а насиль
но, . . ТамЪ вижу его ; вижу иду
щую кЪ нему на всшрѣчу печаль
ную т ѣ н ь оставленной, имЪ Дидо-
ны. Зней старается) ее у знать , а 
Дидона усмотря его , ощворачи-



в а е т с я вЪ молчаніи отЪ виновни
ка ея бѣдств ія и лосраыленія. 
Чувсшвованія мои гперяшшся \>;ъ 
чувствованіяхЪ несчастной Дидо-
ны , и сливаются сЪ ея сострада-
н і я м и , которыя и вЪ юности мо
ей извлекали у меня слезы. 

Время проходитЪ не напрас
но , когда проводимЪ его вЪ по-
добныхЪ упражнещяхЪ. . . Состра
дая о несчастіяхЪ ближняго , мы 
уменьшаемЪ тѣмЪ собственны* 
наши горести , и разумйЬ наніЪ 
т о г д а имѣетЪ средство , п о д а т ь 
намЪ нужное у т ѣ ш е н і е . . . Я самЪ 
по себѣ знаю , ч т о никогда не 
могу прогнать печали безЪ того , 
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чпто&Ь не примѣнитпь ее й> зло-
полу чіямЪ другова. 

Я уже дочитывалЪ т р е т ь е 
дѣйсшвіе , какЪ ГрафЪ Б. . . во-
шелЪ вЪ к о м н а т у , держа вЪ рукѣ 
бумагу. — ВотЪ онЪ! говорилЪ мнѣ 
ГрафЪ : вотЪ вашЪ наспортЪ. Гер-
нргЪ Ш. . . т о т ч а с Ъ приказал'Б его 
написать . ЧеловѣкЪ , которой 
с м ѣ е т с я , еказалЪ оиЪ: не м о ж е т Ъ 
б ы т ь опасенЪ. Я бы не могЪ вы
х л о п о т а т ь паспорта и вЪ два ча-
с а , ежелибы э т > было не д л я 
Королевекаго ш у т а ! — И з в и н и т е 
меня Ваше Сіяшельсгпво ! я не 
Королевской ш у т Ъ . — Да в и т ь вы 
ИорикЪ ? — ИорикЪ. — В и т ь в ы 
зшѣетесь и ш у т и т е ? — В с е дгразда 



Баше Сіяшелъсшво! я шучу и сме
юсь , но безЪ всякой за то пла
т ы , а забавляюсь на одинЪ свой 
щ е т Ъ . . . . При нашемЪ дворѣ 
ГрафЪ ! очень давно перевелись 
ш у т ы . Послѣдніи изЪ нихЪ был'Ь 
вЪ цэрствоваше Карла I I . Мы сЪ 
т о г о времяни довольно просвети
лись ; наши вельможи; здѣлались 
т а к Ъ безкорыстны , такЪ ревни-
т е л ь н ы кЪ славе и благоденствію 
своего О т е ч е с т в а : наши ж е н щ і ь 
ны такЪ скромны и осторожны 5 

такЪ целомудренны и набожны... 
Поверьте Ваше Сіятельство! ч т о 
никакой шупйЬ > не д о с т а н е т Ъ у 
насЪ хлеба сЪ своими шутками. . .— 
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О ! э т о изрядная нашѣшка! 
вскричал!) ГрафЪ. 

Г Л А В А X I . 

О m с m у л л енг е. 
ТТ 
АІасиоршЪ надписанЪ былЬ к© 
всѣмЪ ГубернашорамЪ, Комендан-
шамЪ и другимЬ начальниками 
ГосподинЪ ИорикЪ , Королевской 
ш у т Ъ , могЪ спокойно п у т е ш е с т в о 
в а т ь вездѣ сЪ сзоимЪ экииажемЪ, 
кошораго повелѣно пропускать безЪ 
малѣйшаго задержания. П р и з н а т ь 
ся надобно > ч т о исходаіпайство-
ваніе паспорта на шакомЪ основа-



нга , не много дѣлало мнѣ несши. 
Но какое вЪ семЪ свѣпіѣ благо 
бываетЪ безЪ помѣхЪ ? Л знаю 
очень хорошихЪ БогослововЪ, ко 
т о р ы е доказывающЪ, ч т о даже и: 
наслажденте сопровождается вздо
хами , и ч т о самое наивеличай
шее удовольствие — какого они 
больше уже и не знаюшЪ — окан
чивается обыкновенно нѣкоторымЪ 
сулорржньшЪ сотрясенгемЪ. 

Мнѣ пришло на мысль одно 
изрѣченіе ученаго Беворискія, но-
мѣщенное вЪ его толкованіяхЪ на 
родословх'е Адама.- ОнЪ уже окан-
чивалЪ свои п р и м ѣ ч а т я , какЪ 
вдругЪ два воробья , прнлѣшевЪ 
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кЪ нему на окно, прервали н и т ь 
его р а з м ы ш л е н і и , и принудили 
о т с т у п и т ь отЪ связи повѣство-
ванія. 

„Какая странность I вскри-
^чалЪ Беворискій : но странность 
^справедливая. Воробьи безпокои-
> 5 л и меня своими ласками. . . Я 
^,полгобопытствовалЪ замѣчать п е -
^ромЪ моимЪ число ихЪ. . . и 
„ п р е ж д е нежели кончил'Ь мое 
^одно толкованіе—- воробей успѣлЪ 
>,ихЪ п о в т о р и т ь д в а д ц а т ь т р и 
^раза сЪ половиною. . . 

„Колико щедры небеса ко 
^тпварямЪ своимЪ ! „ прибавляешь 
Беворискій. 



Ô жалкой ИорикЪ ! вотЪ что 
пишутЪ самые степенные т в о и 
собратья ; а т ы и списать с т ы 
д и т с я ! 

Но э т о т Ъ анекдотЪ не при
надлежишь до м е н я , и не и м ѣ -
е т Ъ никакой связи сЪ моимЪ пу-
шешествГемЪ. ВЪ другой разЪ я 
прошу п р о с т и т ь меня за мое ont-
е т у п л е ш е . 

Г Л А В А X I I . 

Характера. 

С к а ж и т е же мнѣ сударь ! спро-
силЪ меня ГрафЪ , отдавая пас-
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иоргаЪ : каковы кажутся вамЪ 
французы ? 

Можно о т г а д а т ь , ч т о по
сле такого одолженія^ я ошвѣчалЪ 
на воггросЪ его, самымЪ учтивымЪ 
образом'Ь. — 

О с т а в ь т е церемонги, ска
залЪ ГрафЪ : а признайтесь о т 
кровенно, н а х о д и т е л и вы у ф р а н -
цузовЪ т у вежливость , которою 
©ни везде славятся ? —* 

Все ч т о я здѣсь ни видалЪ, 
утверждаетЪ меня вЪэтомЪ мне
нии.— О / конечно, прервалЪ ГрафЪ: 
французы отменно вежливы. — 

До черезвычайности ! — до 
черезвычайности ? Здю слово не 



много кольнуло Графа. — Вы ко
нечно не т о думали , ч т о сказа
ли ? — НѣтЪ , Ваше Сіятельсшво ! 
точно т о . 

ГрафЪ поддерживалЪ свою 
догадку. — Вы не х о т и т е всего 
сказать . . . Говорите все ч и с т о 
сердечно, безЪ всякаго изключе-
нгя. — 

Мнѣ к а ж е т с я Ваше С і я т е л ь -
с т в о , чшо бываютЪ т а к і е вопро
с ы , которые очень похожи па 
музыку. ЧтобЪ умѣшь порядочно 
на нихЪ отвѣчашь , не премѣнно 
нужно имѣшЪ к л ю ч ь , какЬ быва
е т Ъ и вЪ музыкѣ ; и одна нота , 
в з я т а я выше или ниже, разстрои-
ваетЪ всю гармонш. — 



Л васЪ не понимаю , сказалЪ 
ГрафЪ : потому ч т о не знаю му
зыки , а прошу разстолковатъ мнѣ 
э т о какЪ нибудь по простѣе. — 

Просвѣгценный народЪ , про--
должалЪ я : дѣлаетЪ весь свѣтЪ 
своимЪ данникомЪ. ВѣЖливость 
сама по с е б ѣ — т а к ж е какЪ и пре
красной полЪ имѣетЪ столько 
п р е л е с т е й , ч т о надобно б ы т ь ош-
мѣнно безсовѣстну , чтобЪ ска
з а т ь о ней дурно. . . Между т ѣ м Ъ 
я думаю ч т о только одна е с т ь 
точка совершенства , до которой 
челов$кЪ можетЪ д о с т и г н у т ь . . . 
Если онЪ ее п е р е с т у п и т Ъ 7 



що больше измѣнитЪ своему 
характеру, нежели усовершенствуй 
етЪ его. Л не знаю и не мо
гу с у д и т ь о французакЪ ? до 
какого они с т е п е н и вЪ семЪ слу
чае .дрходятЪ; но если бы Англи
чане достигли когда нибудь до 
такой вежливости , которая д $ -
лаегаЪ ч е с т ь гфранцузамЪ , , т о 
к а е т с я , , в Ъ ^ т о ж е самое время , 
они неиотеряди бы и сердечной 
вежливости , которая больше обя
зываешь кЪ человеколюбіш , не
жели кЪ одной наружной у ч т и в о 
с т и . Но совсемЪ щѣмЪ , они по
т е р я л и бы т о т Ъ , такЪ сказать , 
хар.іктерЪ , ѵ которой о т л и ч а е т е 



ихЪ одннЪ отЪ л рѵ га го , и вооб
щ е — отЪ всего свѣша. 

Л ѵьтулЪ изЪ кармана сЪ дю
жину шилинговЪ Короля Виллта-
ма , которые отЪ времени здѣла-
лись такЪ гладки какЪ с т е к л о ; 
они послужили мнѣ доказатель -
ствомЪ вЪ и с т и н ѣ . 

И з в о л ь т е п о с м о т р ѣ т ь Ваше 
С і я т е л ь с т в о ! говорилЪ я Г р а ф у , 
иоложа шилинги на столЪ : мож-
ноли ихЪ различить? . . Они пере-* 
бывали вЪ сшолькихЪ рукахЪ, ч т о 
даже и ш т е м п е л ь весь с т е р 
ся. . . Англичане подобны с т а -
рымЪ деньгамЪ , которыхЪ бере-
ryn ïb . . . Они о т л и ч а ю т с я о т Ъ 



БсѣхЪ другихЪ л ю д е й , и никогда 
неизмѣняготЪ своему \-а рa к 111 ( •ру, 
которой свойственЪ имЪ покл и ма
т у . . . Конечно они не столько 
ггртятны, но за т о ш т е м п е л ь 
т а к Ъ явственЪ , ч т о сЪ перваго 
взгляда вы р а з с м о т р й т е чей на 
них'Ь п о р т р е т Ъ , и ч т о написано. 
Но ф р а н ц у з ы , Баше Сиятель
с т в о ! ! ! 

Т у т Ъ мнѣ показалось , ч т о 
ГрафЪ испугался у не буду ли я 
говоришь чего чвбудь вЪ поноше
ние его н а ц щ . — ф р а н ц у з ы , про-
должалЪ я : имѣютЪ столько до-
стоинств 'Б , ч т о и безЪ вѣжли-
н о с т и обойтись могутЪ. Н ѣ т Ь 
народа ; которой бы больше былЬ 



преданЪ своему Государю, велико-
дупінѣе , отважнѣе , разумнѣе , 
п р і я т н ѣ е . Л только нахожу одинЪ 
вЪ нихЪ порокЪ, тоіпЪ , ч т о они 
очень суровы. — 

Возможно ли э т о ? вст^ричалЪ 
ГрафЪ вспрыгнувЪ со с т у л а : вы 
ш у т и т е . — Ваше ѵСіятельство-* я 
никогда не скажу т о чего не чув
с т в у ю ; а э т о е с т ь точно мое 
мнѣніе . 

Послѣ т о г о , ГрафЪ сказалЪ 
мнѣ , ч т о онЪ до крайности огор-
чедЪ , ч т о не можетЪ дол.ѣе со-
мною о с т а т ь с я , й в ы с л у ш а т ь , 
какте я с т а н у дѣлашь доводы. 
Ему надобно было ш ѳ т Ъ же часЪ 
ф х а т ь кЪ Герцогу I I I . . , яа обѣдЪ. 



— Л надѣюсь , говорилЪ онЪ : ч т о 
вы не с о ч т е т е Версалію ели ai-
комЪ отдаленною отЪ Парижа 3 

я не р а з д у м а е т е поя:аловать ко 
$шѣ отобѣдашь. . . Тогда м с ж е т Ъ 
б ы т ь , гы п е р е с т а н е т е 3 т в е р -
ждатъ ч т о французы суровы ; и 
какЪ бы т о ни было , мы уви-
димЪ , д о к а ж е т е л и вы свое пред
ложение. . . Берегитесь однакожЪ ; 
вамЪ должно будетЪ сражаться 
сЪ цѣлымЪ свѣтомЪ. — Я обѣшалЪ 
Графу , до оіиЪѣзду моего изЪ 
Парижа , з д ѣ л а т ь себѣ ч е с т ь по
бывать у него. 

Часть 11. Ж 



Г Л А В A X I I L 

//ску тенге* 
ITo ітргііздѣ моемЪ вЪ ПарижЪ , 
дворни кЪ сказалЪ мнѣ , ч т о т о л ь 
ко передомною , какая т о моло
дая дѣвыца сЪ карзинкою , меня 
спрашивала , прибавя : ч т о мо-
жетЪ быть она еще и теперь 
здѣсь. Я взялЪ у него ключь ошЪ 
моей к о м н а т ы , и повсшрѣчался 
на лѣстницѣ сЪ молодою дѣвицею. 

Э т а была т а милая горнич
ная дѣвушка , сЪ которою я шелЪ 
по набережной. Госпожа Р. . . по
слала ее кЪ модной торговкѣ, не 
далеко отЪ Моденскаго т р а к т и р а . 
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а какЪ я у ней еще не былЪ, то 
И приказала она ей осведомиться, 
не уѣхалЪ ли я изЪ Парижа , к 
не оставилЪ ли здѣсь письма 
кЪ ней ? 

Дѣвушка взошла со много вЪ 
комнату и дожидалась , пока я 
напишу записку. Э т о было вЪ 
Магѣ и вЪ самой прекрасной ве-
черЪ ; окны были задернуты алы
ми т а ф т я н ы м и занавѣсками. . . 
Солчце скрывалось за НебосклонЪ , 
и бросало такую прелестную гпѣнь 
на нѣжное личико красотки , ч т о 
я ігринялЪ ее за с т ы д л и в о с т ь — и 
самЪ зарумянился.. . Мы были одни, 
и это то заставило меня еще 
разЪ зарумяниться , ц гораздо пре-
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яде , нежели первой румянецЪ 
успѢлЪ пройпти. 

Е с т ь родЪ пріятнаго румян
ца , которой не так'Ь п о д о з р и т е -
ленЪ , и происходитЪ болѣе о т Ъ 
полнокровія , нежели о т Ъ с т р е -
мительныхЪ желанга. . . Сердце 
раждаетЪ его сЪ скоросішю, я 
добродѣтель л е ш и т Ъ за нимЪ вЪ 
слѣдЪ — не для т о г о , чтобЪ обра
т и т ь его назадЪ , но ч т о б ы з д ѣ -
л а т ь ощущеніе и р і я т н ѣ й ш и м Ъ . . . 
Дѣвушка начала говорить . . . З а 
чѣмЪ все пересказывать. . . Я п о -
чувствовалЪ вЪ себѣ т о т ч а с Ъ 5 

ч т о - т о такое , которое нимало 
не с о о т в е т с т в о в а л о т о м у п о у ч и 
т е л ь н о м у уроку, которой я ігре-



ЛодалЪ ей на канунѣ на набереж
ной. П я т ь или ш е с т ь минутЪ 
искалЪ я бумаги , х о т я и очень 
зяалЪ , ч т о у мепя ее совсемЪ не 
было. . . Я взялЪ перо. , . Оно вы
пало. . » Руки мои затряслись . . . 
ДьяволЪ раз ж и га лЪ меня. 

Я зналЪ т а к ж е какЪ и вся
кой другой, ч т о онЪ бѣжитЪ ошЪ 
сопротивленій , но я рѣдко сЪ 
нимЪ вступаю вЪ бой ; х о т я и 
знаю , ч т о останусь п о б е д и т е -
лемЪ — боюсь однакожЪ б ы т ь ра-
ненЪ самЪ вЪ сраженш. . . Д л я 
меня к а ж е т с я и вернее и надеж-
нѣе у с т у п и т ь ему , и в м е с т о 
чтобЪ г н а т ь его , лучше самому 
б е ж а т ь ошЪ него. 
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Пригожая дѣвушка подошла 
кЪ сшолу , на копюромЪ искалЪ я 
по напрасну бумаги. . . Она подала 
мпѣ ігсро и чернильницу сЪ такимЪ 
лрнвлекательнымЪ видомЪ , чшо 
мнѣ не льзя было не п р и н я т ь . 
Какая-то робость овладѣла мною.». 

Ыо маѣ не на чѣмЪ п и с а т ь , 
моя милая ! у меня иѣтЪ бумаги. 
— Какая н у ж д а ! отвѣчала она сЪ 
простодушіемЪ : п и ш и т е на чемЪ 
нибудь. 

Я только ч т о хотѣлЪ ей 
сказать : позволь милая ! позволь 
мнѣ написать на губахЪ т в о и х Ъ — 
но разсудилЪ ч т о не хорошо з д ѣ -
л а ю , если э т о ей скажу.—H'Jirib, 



душенька ! я не буду п и с а т ь . По-
том'Ь взявЪ ее з а р у к и , повелЪ 
кЬ дверямЪ и просилЪ не забы
вать даннаго мною ей наставле
ния. . . Она обѣщала мнѣ п о м н и т ь 
его , и обѣщала. сЪ такимЪ жа-
ромЪ, ч т о возвращаясь назад'Ь , 
положила свои руки вЪ мои. . . 
Возможно ли было не пожать ихЪ?.. 
Я хотѣлЪ ихЪ в ы п у с т и т ь — но 
все держалЪ* . . Л не говорилЪ сЪ 
н е ю , но разсуждалЪ самЪ сЪ со
бою. . . Зшо меня много мучило , 
но я все пожималЪ ей руки. Я 
рѣшался кончишь сражен те , ре 
шался ее о с т а в и ш ь , но в м ѣ с т о 
чшобЪ окончапть, я больше начи-
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иалЪ. Колѣна мои подломились —• 
я з а т р е п е т а л Ъ . 

І Іостеля была отЪ насЪ не 
далѣе двухЪ шаговЪ. . . Я держалЪ 
красотку еще за руки. . . и пра
во не знаю, какЪ э т о слупилось... 
только я ей не говорилЪ ни сло
ва. . . не подводилЪ ее. . . даже 
мнѣ и ѢЪ голову не приходило о 
п о с т е л ѣ . . . но — мы о ч у т и л и с ь 
на н е й , и сидѣли оба вЪ ногахЪ. 

Надобно вамЪ сударь , пока
з а т ь , говорила она : маленькой 
кошелечикЪ, которой я сшила 
сего дня по у т р у для ваше
го ефимка. . . Она искала его вЪ 
правомЪ к а р м а н Ъ > сЪ моей 



стороны — искала очень дол
г о , и не нашла. ПотомЪ опу
стила руку вЪ лѣвой — IT гпутЪ 
не нашла. Бѣдняжка испугалась , 
думая ч т о она потеряла кошеле-
чикЪ. Я никогда ничего не ожи-
далЬ сЪ такимЪ нетерпѣніемЪ. На-
конецЪ она о п я т ь начала искать 
вЪ правомЪ карманѣ, и—нашла.— 
Б о т Ъ онЪ ! сказала она обра
довавшись. ОнЪ былЪ зеленой 
т а ф т я н о й , подбишЪ бѣлымЪ о т -
ЛЗІСОМЪ у и точно т а к о й величины, 
какая нужна для вложенія одного 
т о л ь к о ефимка. . , Она дала мнѣ 
его вЪ руку. Я м и н у т Ъ сЪ д е с я т ь 
держалЪ его на ее передникѣ. . . 
и смотрѣлЪ на н е г х>. Гла-
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за мои прыгали т о т у д а , т о сю
да ; а всего чаще встречались сЬ 
глазам:* милой дѣвушки* 

На моемЪ галсшуЕсѣ распусти
лись складки. Дѣвушка не говоря 
ни слова вынула иглу , и начала 
з а ш и в а т ь . . . Я предвидѣлЪ всю 
опасность > которая угрожала мо
ей славѣ.. . Но когда она обхватила 
руками своими мою шею не пре
рывая своего молчанія, т о г д а лав
ры воображения моего поколебались 
на головѣ моей , и — ч у т ь ч у т ь 
не спали. На одномЪ баш
маке ее разстегнулась пряжка. . . 
Посмотрите , сказала она : я бы 
потеряла е е , ежелдбЪ т е п е р ь 
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этого не п р и м ѣ л ш л а . . , Я не за -
хотѣлЪ быяіь меньше ея у ч т и 
вым!). Если она зашила мои гал-
сшукЪ , для чего же и мнѣ не за
с т е г н у т ь у ней п р я ж к и ? . . . Раз -
стегая клюшу, я приподнялЪ Дру
гую ножку , чтобЪ с л и ч и т ь , какЪ 
равно надобно з а с т е г н у т ь . . . Я 
здѣлалЪ э т о не множко грубо, и-* 
красавица опрокинулась... И тогда.. . . 

Г Л А В А X I V . 

Bony foit qui mal y penfe. 

Т о г д а ? . . . О вы! которыхЪ х л а д 
ны я д у ш и д оледенѣлыя сердца 



могутЪ иобѣ ждать или скрывать 
с т р а с т и свои разсужденіемЪ, ска-
м г л е : какое преступление дѣла-
е т Ъ человѣкЪ, когда ихЪ чувству-
етЪ ? Неужели душа его, будегпЪ 
о т в ѣ ч а т ь Творцу всѣхЪ душЪ за 
т о , ч т о она возмущена ? 

Если Природа связавЪ узелЪ 
дружбы , запутала вЪ него нѣ-
сколько нишокЪ любви и вожделѣ-
нія, т о не ужЪ ли должно разор
в а т ь весь узелЪ, чтобЪ д о с т а т ь 
изЪ него двѣ н и т к и ? Премудрый 
создатель ! думалЪ я: порази т а к о -
выхЪ нечувствительных!) . . , ВЪ ка
кое бы мѣсшо Ты не переселилЪ 
меня, для и с п ы т а ш я моей доброе 
д ѣ т е л и , вЪ какую.бы ни былЪ ввер* 
женЪ я опаінJлпь; каково бы ни 



было мое с о с т о и т е — дай мнѣ чув
ствовать силу с т р а с т е й , свой
ственную человѣчеству. . . и если 
буду у п р а в л я т ь ими какЪ дол
жно у т о г д а — я возложу на Тебя 
все мое упованіе. . . Ты согпЕорилЪ 
насЪ , а не мы сотворили себя I 

ПрочитавЪ э т у коротенькую 
м о л и т в у ' , я поднялЪ красоточку, 
И вышелЪ сЪнею изЪ комнаты. . . 
Пока я запиралЪ дверь и клалЪ 
ключь вЪ карманЪ она стояла 
подлѣ меня. . . А какЪ пряжка уже 
была з а с т е г н у т а , т о мнѣ неоста -
БЯЛОСЬ болѣе д ѣ л а т ь , какЪ поцѣ-
л о в а т ь ея вЪ щеку , и взявЪ подЪ 
р у к у ; проводить до самой улицы. 



Г Л А В А X V . 

Та и и а. 

KLITIO знаегпЬ человѣческое сердце, 
птотЪ легко догадается" , ч т о мнѣ 
не льзя было возвратиться скоро 
вЪ свою комнату. Л остановился 
у ворошЪ, смотрѣлЪ на прохо-
жихЪ, и дѣлалЪ свои заключения 
по поразнымЪ ихЪ п о с т у п -
камЪ. ОдинЪ изЪ нихЪ обратилЪ 
на себя мое вниманіе , и привелЪ 
меня вЪ замѣшаптельсшво. То былЪ 
худощавой высокой человѣкЪ, су-
роваго в и / і у , сЪ загорѣлымЪ л и -
цемЪ , которой разхаживалЪ сЪ 
важност'ію по улицѣ , вЪ недаль-
немЪ разстоянш о т Ъ т р а к т и р а . 
ОнЪ былЪ л ѣ т Ъ йяшидесяпш; подЪ 



мышкою держалЪ коротенькую па
лочку. . . П л а т ь е на немЪ было 
HopFioe суконное, х о т я и до
вольно поношеное , но ни гдѣ не 
замарано. ОнЪ безпрестанно сни-
малЪ шляпу и иодходилЪ ко всѣмЪ 
проходящимЪ. Я подумалЪ ч т о 
прос/ітЪ милссшины , и при-
готовилЪ нѣсколько мелкихЪ д е -
негЪ. . . Но оаЪ прошелЪ мимо ме
ня не сказавЪ ни одного слова; и 
о т о й д и шаговЪ ш е с т ь — остано
вился ггередЪ .женщиною , к о т о р а я 
шла кЪ нему на встрѣчу . . . Каза
лось , ч т о ему лучше бы у меня 
попросить чего нибудь , нежели: 
у ней. . . Поговоря сЪ нею ски-
нулЪ шляпу и подотелЪ кЪ дру
гой- • . ВЪ а т о время 7 проходцлЪ 



мимо его , какой - т о пожилыхЪ 
лѣшЪ господинЪ ; а за нимЪ моло
дой человѣкЪ очень хорошо одѣ-
т ы й . . . ОнЪ ихЪ пропу стилЪ обѣ-
лхЪ. . . Но минуту спустя, о п я т ь 
скинулЪ шляпу передЪ женщиною... 
Я остановился и смотрѣлЪ на не
го сЪ добрые полчаса -у а онЪ про-
должалЪ ходишь по прежнему, вЪ 
задЪ и вЪ передЪ. 

Двѣ вещи были для меня 
отмѣнно н е п о н я т н ы , которыя 
раждали во »мнѣ безгіолезныя раз-
мышления. Первая т а , для чего 
онЪ разсказывалЪ свою исторію 7 

однѣмЪ только жентинамЪ ? Дру
гая — какого роду было его краено-
рѣчіе 3 которое употреблялЪ онЪ 



кЪ пораженію ихЪ сердеиЪ , и ко
торое по видимому не действова
ло во все на мущинЪ ? 

Другія два о б с т о я т е л ь с т в а ^ 
еще болѣе дѣлали для меня э т у 
т а й н у непроницаемою. Л ю б о п ы т 
но было знать , ч т о онЪ шепшалЪ 
на ухо женщинамЪ, и шепшалЪ 
т а к Ъ , ч т о можно скорѣе поду
м а т ь , ч т о онЪ яовѣрялЪ т а й н у -, 
нежели просилЪ милосшины • и 
отЪ чего всякой разЪ предпріяпне 
его было успѣшно ? Каждая жен
щ и н а , какую онЪ ни остановлялЪ 
— вынимала свой кошелекЪ , и да
вала ему НЕСКОЛЬКО денегЪ. 

Т у т Ъ я больше сталЪ раз 
м ы ш л я т ь , но совсѣмЪ ш£мЪ не 
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иогЪ истолковать а т о г о чуда. 
Э т о была такая загадка, которая 
занимала меня цѣлоп вечерЪ, и 
для т о г о пошедЪ я вЪ СБОЮ ком
н а т у . 

Г Л А В А X V I . 

Дѣпствіе соеѣспт. 

озяинЪ мои вошелЪ за мною, и: 
сказалЪ мнѣ чтобЪ я иріискивалЪ 
другую квартиру. — Для чего же 
MOJR друіЪ ? — КакЪ для чего су
дарь ! не увасЪ ли была заперта 
цѣлые два часа , молодая девуш
ка? Э т о совсѣмЪ иротивЪ правилЪ 
ідоего дома! — Н у , господинЪ 



I l l 

зяипЪ , если это противно т в о -
имЪ правиламЪ , т о — д ѣ л а т ь ни
чего ; однакожЪ мы разстанемся 
сЪ тобою добрыми друзьями,^ по
т о м у ч т о дѣвушка — клянусь пге-
6ѣ чест ію — никакого вреда не 
чувствовала. . . т а к ж е какЪ и я ; 
слѣдственно мы кончимЪ сЪ т о 
бою дѣло по дружески. — у*жЪ и 
э т о г о сударь, довольно, чтобЪ 
нанести безслав'ге моему Дому... 
ТупіЪ нѣтЪ никакого сомнѣнія. . . 
П о с м о т р и т е на постель . . . 

Правду сказать : на ней вид
но было к о е - ч т о , . . Но чесіполю-
6ïe мое не допустило меня встф" 
п и т ь сЪ хозяиномЪ вЪ д а л ^ Ь -
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«бЬясневія . Не входя вЪ большую 
подррбносюь, просилЪ я его успо-
п о и т ь с я , и у с н у т ь т а к ж е крѣн-
жо какЪ и я , обѣщавЪ завтрѣ же 
сЪ нимЪ р а с п л а т и т ь с я . 

Мнѣ бы н у ж д ы не было су
дарь ! х о т ь бы кЪ вамЪ приходи
ла л дюжина дѣвушекЪ. — Я и 
обЪ одной т о не думалЪ мой 
другЪ I — Д а т о л ь к о приходили 
бы по у т р у . — Р а з в ѣ вЪ Парижа 
одна р а з н о с т ь во времени дѣла-
е т Ъ р а з н о с т ь вЪ преступленга?— 
О \ конечно сударь ! э т о наруша-
етЪ б л а г о п р и с т о й н о с т ь . 

Умѣя р а з б и р а т ь л ю д е й , ж 
•ъь штЪ разсерджшлся на моего 
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продол жалЪ онЪ : и м ѣ т ь свобод
ное время покупать ч т о нибудь , 
а потому и не мѣшаетЪ посѣ-
т и ш ь его какой торговкѣ сЪ к р у 
жевами , манжетами , т о л к о в ы м и 
чулками и сЪ корзинкою. . - Такая: 
пускай идешЪ. . ... 

ТакЪ слѣдственно мой другЪ, 
мы оба правы ; я шебѣ клянусь , 
ч т о у т о й дѣвушки была карзин-
ка. . . А ч т о вЪ карзинкѣ было — 
я право не знаю. — Купили ли вы 
сударь , у ней ч т о нибудь ? ~ 
Ничего. — ТакЪ я васЪ познаком
лю сЪ другою дѣвушкою, которая 
продастЪ вамЪ свой товарЪ дешев
л е , и ни одного сольда лишняго 
не возметЪ. — Хорошо, очень хо-
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роіпо ; а еще было бы л у ч ш е , ко
гда бы она ко мнѣ пришла сегод-
н и ж е ввечеру. — ХозяинЪ мнѣ по
клонился и не говоря ни слова 
ушолЪ вонЪ. 

Я восторжествую надЪ нимЪ, 
по думалЪ я . Но какая будетЪ мнѣ 
ошЪ т о г о польза ? Я ему покажу, 
*чшо у него прегнусная душа. А 
потомЪ ? ПотомЪ ? . . . Я едва не 
проговорился , чшо черезЪ э т о 
сдѣлаю пользу другимЪ. . . Друго-
ва же ошвѣта получше — не при-
думалЪ. . . Я примѣтилЪ , ч т о вЪ 
и р е д и р і я т ш моемЪ было больше 
з л о с т и , нежели основательности, 
а за шѣйЪ.— мнѣ оно и не понра-
длилось. 



Едва успѣлЪ я заключить 
мирЪ вЪ моей д у ш ѣ , какЪ вдругЪ 
явилась ко мнѣ молодая торговгча 
сЪ кружевами. ВотЪ шебѣ раз!) ! 
подумалЪ я : она пожаловала со-
всѣмЪ не кЪ с т а т и ; я право, ни
чего п о к у п а т ь у ней не вЪ си
ла х'Ь. 

Она х о т ѣ л а мнѣ п о к а з а т ь 
в с е . . . Но мудрено было п о к а з а т ь 
т о , ч т о мнѣ нравилось. . . Между 
лгВмЪ п р и т в о р я л а с ь , б у д т о не 
примѣчаешЪ моего равнодуштя. 
П л у т о в к а о т к р ы л а свой ящик'Ъ , 
вытаскивала кружева и р а з в е р т ы 
вала ихЪ передо мною сЪ в е л и -
кимЪ териѣніемЪ и п р г я т н о с т і ю . . . 
Оставалось мнѣ п о к у п а т ь • а от 
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о т д а в а л а свой товар?) за т а к у ю ц ѣ -
н у , какую я самЬ назначу. . 4 

Бѣдненъкая черезвычайно х о т ѣ л а 
Что к и б у д ь в ы и г р а т ь х и дѣлала 
все , чѣмЪ думала побѣдить мою 
упорность . . . П р е л е с т и ея были 
одушевлены простосердечіемЪ и 
ласкою ; казалось : ч т о искуство 
со всемЪ имЪ не помогало. 

Е ж е л и н ѣ т Ъ вЪ человѣкѣ до-
браго основания — шѣмЪ для него 
х у ж е . Сердце мое здѣлалось м я г 
че , и жослѣднее предпріяіше п е 
ременилось т а к ж е легко , какЪ и 
первое . . . За чѣмЪ наказывать од
ного , за погрѣшность другова ? 
Хогда шы илатишЪ пошлину э т о -



му негодному х о з я и н у , размьшг-
лялЪ я , посмошря на молодую т о р 
говку , т о — жалѣш о т в о е й у-
части . 

Если бы у меня было вЪ 
карманѣ только ч е т ы р е луидора , 
т о и т о г д а бы не о т п у с т и л Ъ ее 
безЪ т о г о , чтобЪ не к у п и т ь у 
ней на т р и . Я взялЪ одну пару 
манжетЪ. 

ХозяинЪ раздѣлитЪ сЪ нею 
барышЪ. . . Ч т о нужды ? Я за-
плашилЪ т а к ж е , какЪ и многіе 
прежде меня плачивали за т а к о е 
дѣло , которое они не только 
могли с о в е р ш и т ь , но даже не 
имѣли на т о и желат 'я . 
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Г Л А В А XVI Ï . 

3 а г а $ к а. 

*~*а ужиномЪ ЛафлерЪ сказалЪ мнѣ*, 
% о хозяинЪ черезвычайно сожа-
л ѣ е т Ъ , обидѣвЪ меня своимЪ пред-
ложеніемЪ о перемѣнѣ квартиры. 

К т о хочетЪ крѣпко спать , 
т о м у не должно ложиться сЪ 
злобою , когда только вЪ силахЪ 
ее преодолѣть. ЯприказалЪ Л а ф -
леру сказать хозяину , ч т о мнѣ 
самому очень жалко , подавЪ ему 
случай оказать такое неприят
ное п р и в ѣ т с т в і е . Ты можешЪ и 
з т о прибавить ЛафлерЪ , ч т о 
я болѣс не за хочу видѣшь т у 



молодую дѣвушку , х о т я бы она 
и пришла ко мнѣ. 

іКершва э т а конечно была 
дѣлана не ему — но самому себѣ. 
Отделившись такЪ стпстянво , я 
рѣшился никогда не пускаться на 
т а к у ю опасность, и — какЪ воз
можно скорѣе у ѣ х а т ь изЪ Пари
жа, сЪ т ѣ м и ж е правилами добро
д е т е л и , сЪ каковыми я вЪ него 
пріѣхалЪ. — 

Смѣю д о л о ж и т ь , милости
вый государь ! отвѣчалЪ мнѣ Л а 
флерЪ сЪ превеликимЪ поклономЪ: 
э т о будетЪ совсемЪ протпбЪ пра-
€клЪ. . . Н ѣ т Ъ сударь, вы безЪ 
сомнѣнія перемените ваши мы
сли. Ну если когда иибудь взду-



м а е т е позабавиться ? — П у с т о е 
ЛафлерЪ ! какая вЪ э т о м Ъ заба
в а . — Ч у д н о е Д-І5Л0 ! вскричалЪ Л а 
флерЪ у собирая сЪ стола* 

ОнЪ потелЪ у ж и н а т ь , и ч е -
разЪ часЪ возвратился р а з д ѣ в а т ь 
меня сЪ т а к о ю разторонносппю и 
услу жливост ію у какой не возмо-
но больше т р е б о в а т ь . Я примѣ-
т и л Ъ , ч т о у него вертѣлось ч т о 
т о т а к о е на языкѣ, чего не смѣлЪ 
онЪ мнѣ сказать . Х о т я мнѣ э т о 
и не понятно казалось , но я не 
сталЪ обременять голову п у с т ы 
ми догадками, у меня была дру
гая загадка, гораздо по важнѣе. 
Я безпрестанно думалЪ о томЪ 



человѣкѣ , которой такЪ странно 
просилЪ милостины. 

Я бы очень х о т ѣ л Ъ у з н а т ь 
Т,сѣ подробности, но не изЪ любо
п ы т с т в а . Э т о побуждение д л я м е я н 
очень низко кажется . Таинство— 
имѣющее магическую силу смягчать 
т а к Ъ скоро женскія сердпа—по-
•читалЪ я не маловажнѣе ф и л о з о -
фическаго камня. Если бы принад
лежали мнѣ обѣ И н д ш — я бы 
промѣнялЪ на него одну. 

Я продумалЪ цѣлую ночь , 
но — безполезно. Мнѣ грѣзились 
іпакіе не обыкновенные с н ы , ко
торые т а к ж е смущали разумЪ 
т о й , какЪ нѣкогда — имЪ подоб
ные— смущали разумЪ Царя £а-



вилонскаго ; и смѣю увѣрипть, ч т о 
брѣдни мои были бы т а к ж е не 
п о н я т н ы для мудрецовЪ ф р а н -
цузскпхЪ , какЪ бредни фараона 
д л я ХалдейскихЪ МаговЪ. 

Г Л А В А X V I I . 

В о с кр 6 с е н ъ е. 

X * роснувшись на другой день , я 
едва могЪ у з н а т ь Лафлера , ко
торой принесЪ ко мнѣ завтракЪ; 
внЪ одѣтЪ былЪ щегольски. 

Нанимая его вЪ Мояшріу-
л ѣ , я обѣщалЪ ему новую ш л я 
п у сЪ п е т л и ц е ю и серебреное 



пуговицею; }• . ь\Ъ т о г о ш е с т ь 
луйдоровЪ на )) ѵатье. На все э т о 
я далЪ ему семь ; и ЛафлерЪ 
мастерски упошребилЪ свои день
ги вЪ Парижѣ. 

На немЪ былЪ прекрасной 
алой кафтанЪ сЪисиоднимЪ п л а т ь -
емЪ т о г о ж е ц в ѣ т а , весьма мало 
поношеныя. . . Я очень былЪ не 
доволенЪ когда услыталЪ о т Ъ 
н е г о , ч т о онЪ купилЪ все э т о 
вЪ лоскутномЪ ряду. Мнѣ х о т е 
лось лучше з н а т ь , ч т о оно з д ѣ ~ 
лано по немЬ на заказЪ. Но э т о 
т а к а я щ е к о т л и в о с т ь , которая не 
сЪ лишкомЪ много значитЪ вЪ 
Дарижѣ. 



КамзолЪ у него былЪ синш 
атласной 5 изрядно в ы ш и т ы й се-
ребромЪ ; х о т я довольно и вы-
іпершЪ , но не совсемЪ еще п о т е -
рялЪ видЪ. Б л ѣ д н о в а т ы й ц в ѣ т Ъ 
а т л а с а , нерезмѣрно ириличество -
валЪ к а ш т а н у и исподнему пла
т ь ю . ОнЪ не забылЪ к у п и т ь ко* 
шелька , ш и т ы х Ъ манжетЪ и 
шолковыхЪ чулокЪ , а пришомЪ 
запасся всемЪ нужнымЪ. Природа 
одарила его красивымЪ станомЪ , 
которой не отоіглЪ ему ни соль-
да. . , ОднимЪ словомЪ : все вмес
т е было отменно хорошо, 

ВЪ такомЪ - т о нарядѣ, #о* 
жіедЪ *о мне ЛафлерЪ сЪ ігреве* 



ликимЪ букептомЪ цвѣптовЪ вЪ 
п е т л и ц ѣ у к а ф т а н а . Веселый видЪ, 
осанка и о п р я т н о с т ь его, на пом
нили мнѣ , ч т о э т о был© Воекре^ 
сенье. . . Соображая всѣ о б с т о я 
т е л ь с т в а яг т о т ч а с Ъ понялЪ, ч т о 
вѣрнѳ онЪ х о т ѣ л Ъ вчера просить-
у меня позволенія провести э т о т Ъ 
день т а к Ъ , какЪ проводятЪ его 
вЪ Парижѣ. Л и ш ь только я по -
думалЪ , какЪ АафлерЪ сЪ роб
к и м Б видомЪ г но сЪ некоторою* 
надеждою, просил'Ъ меня у в о л и т ь 
его на цѣлой день. 

Ч т о ж Ъ т ы ЛафлерЪ будешЪ 
цѣлой день д ѣ л а т ь ? — Погуляю? 
сударь сЪ любовницею ; о т # ѣ -
^алЪ онЪ мнѣ ^откровенное 

Упсть II. И 



Л хотѣлЪ самЪ т а к ж е быть у 
Госпожи Р.. . и для того нарочно на-
нялЪ карету . Такой щеголеватой 
лакей , не мало бы иольстилЪ мо
ему тщеславгю. Я насилу могЪ 
рѣшиться ѳбойтись на э т о вре
мя безЪ него.-.. 

ВЪ таковыхЪ елучаяхЪ не 
у м с т в о в а т ь надобно, а чувство^ 
в а т ь . Слуги дѣлая сЪ нами дого
воры , жертвуютЪ свободою , но 
не природою. Они имѣютЪ такое* 
.же т щ е с л а в и е , и іиакія же ж е -
ланія , как1> и господа ихЪ ; но 
не достатокЪ принуждаетЪ ихЪ 
о т к а з а т ь с я отЪсамихЪ себя. На-
дѣяніе ихЪ бываетЪ иногда такЪ 
(кзразсудцочто если бы они 



были не вЪ тпомЪ состоя ніи , ко
торое даешЪ мнѣ право ко всег
дашнему ихЪ оскорблению, я бы 
ч а с т о обманывалЪ. . . Но когда 
вспомню , ч т о они могѵтіэ мнѣ 
сказать вЪ т о время, какЪ я нач
ну надЪ ними господствовать : 
2наю сударь , знаю отечь тто л 
&аш7) cjyia— т о ч у в с т в у ю , ч т о 
іперяю всю силу Господства. 

Т ы можешЪ и mm и ЛафлерЪ 
жуда шебѣ у годно , говорилЪ я 
е м у : но скажи пожалуй , какого 
рода любовницу подцѣпилЪ т ы 
вЪ т а к о е короткое вреАія вЪ Па
р и ж а . ЛафлерЪ сЪ нѣкоторою 
ужимкою открылЪ мнѣ , ч т о это 
была дѣвушка , которую подмѣ-* 
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шилЪ у Графа Б . . . ЛафлерЪ былЪ 
человѣкЪ в ее ела го духа ; и мол
в и т ь правду * онЪ т а к о й же былЪ 
не промахЪ , какЪ и Господ инЪ 
его. . , Но какимЪ образомЪ уда
лось ему т у т Ъ — н е понимаю. 
ОнЪ сказалЪ мнѣ т о л ь к о т о , ч т о 
когда я былЪ у Графа , онЪ п о 
знакомился сЪ дѣвушкою передЪ 
л ѣ с н и ц е ю ; и вЪ иш время какЪ 
я, старался и с х о д а т а й с т в о в а т ь п о 
к р о в и т е л ь с т в о у Графа, ЛафлерЪ 
добивался т а к о г о же у пригожей 
дѣвчонки. Она должна была н ы -
иѣшній день п р и т т н вЪ ПарижЪ, 
сЪ двумя и л и т р е м я своими прі-
т е л ь н и ц а м и Графскаго же дома , 
ж ЛафлерЪ далЪ слово г у л я т ь сЪ 
шши по валу* 



Щасптливой народЪ ! т ы по-
Крайносшп х о т я о \ичЬ разЪ вЪ 
нед&лю забывать можешь своп 
скорьби, и провождащь д е н ь вЪ 
радостяхЪ , зброси-зЪ сЪ себя и г о 
з а б о т Ь и печалей , удручающ нх'Ь 
всѣ другія состояния ! 

Г Л А В А X I X . 

Не тсреувпупмое улражнете. 

н и Л а ф л е р у , ни мнѣ самому 
не приходило вЪ голову , чтобЪ 
онЪ осщавилЪ мнѣ т а к у ю забаву 
к о т о р а я заняла меня о*еяь доЛг<-
го, 
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ОнЪ принес!) ко мнѣ масло 
на смоковничъемЪ л и с т ѣ . , а какЪ 
вЪ т о время было очень т е п л о , 
т о вьшросилТ^ у кого т о старой 
лоскутЪ бумаги и подложилЪ его 
подЪ листЪ, вмѣсшо тарелки . 

i f велѣлЪ ему все э т о по
с т а в и т ь на столЪ такЪ т о ч н о , 
какЪ лежало у него на рукѣ. О т -
пустивЪ его со двора , я распо
ложился о с т а т ь с я на цѣлой день 
дома , и для т о г о приказалЪ х о 
зяину приготовить мнѣ обѣдЪ. 

СЪѢвши масло , выбросилЪ 
ЛистЪ за окно ; я бы т о ж е з д ѣ -
лалЪ и сЪ бумагою , если бы она 



йе была п е ч а т н а я ; мнѣ з а х о т ѣ -
лось ее и о с м о т р ѣ т ь . Я прочел7> 
одну с т р о к у , потомЪ другую и— 
т р е т ь ю . Л ю б о п ы т с т в о побужда-
ло меня ч и т а т ь д а л ѣ е . Я зашво-
рилЪ окно, сѣлЪ и принялся за 
н е е порядочно. 

Она была нисана старымЪ 
французскимЪ языкомЪ , какЪ ка
залось , во времена Рабеласа ; а 
м о ж е т Ъ б ы т ь и имЪ самимЪ. Л и 
т е р ы были стары , и такЪ и з 
гладились отЪ долговремяннаго 
у п о т р е б л е н и я , ч т о мнѣ крайне 
было т р у д н о разбирать . Я оспга-
вилЪ чтенге , и началЪ писать кЪ 
другу моему Ввгенпо. „ . ПотомЪ 
взялЪ о п я т ь ласкушок'Ь j и в » -
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шедЪ нзЪ ше^пѣнія , хоптѢлЪ 
успокоить себя , и—написалЬ кЪ 
т е б ѣ милая Л и з е т а ; но раздра
женный зашрудненіемЪ п р о ч и т а т ь 
проклятую бумагу , я взял'Ь ее 
еще разЪ , и разбиралЪ до самаго 
обѣда. 

РазгорячивЪ свое воображение 
бутылкою бургонскаго вина , я 
о п я т ь приступилЪ кЪ моему уро
жу. 

Грутер?) или Спонгй никогда 
столько не старались проникнуть 
смыслЪ неизвѣстныхЪ медалей ; 
вЪ два или т р и часа, я чувство-
валЪ себя вЪ силахЪ понимать т о , 
чйіо читалЪ. . . Для лучгшаго удо-
сщовѣренгя мнѣ вздумалось пере-



récrira по Англински , и посмо-
смошрѣть чшѳ изЪ этого вый-
д е т Ъ . . . Я долго расхаживалЪ по 
комнатѣ , садился кЪ окну, бралЪ 
перо , и наконецЪ. вЪ д е в я т ь ча-
совЪ вечера кончилЪ мой трудЪ. . . 
П у с т ь с у д я т Ъ о немЪ какЪ хо-
піяшЪ. ВотЪ онЪ : 

Г Л А В А X X . 

Другой отрыеокЪ. 

З ^ / П е н а Homapïyca сЪ великимЪ 
жаромЪ спорила обЪ эпгомЪ сЪ 
своимЪ мужемЪ. Я желалЪ бы ска-
валЪ НотаріусЪ бросивЪ на нолЪ 
свою бумагу: ч т о бы к т о нибудь 
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другой былЪ т е п е р ь ма моемЪ 
м е с т е 

„ А ч т о бы т ы т о г д а с д е 
ла лЪ? спросила она его вспрыг-* 
нувЪ сЪ стула . Жена Нотариуса 
была женщина не большаго 
роста злая и вздорная ; а 
чтобЪ избегнуть свирѣпостей 
ураічча, мужЪ разсудилЪ за 
благо ошвѣчаіпь ей поскромнее. 
— Я бг»і легЪ т о г д а спать . — 
КакаяжЪ мне нужда , перервала 
жена : х о т ь бы т ы пошелЪ кЪ 
чоршу , мнѣ все равно J „ 

„Во ф р а н ц ш нѣтЪ обыкно-
венія с т а в и т ь лишнія вЪ комна-
тахЪ постели ; а какЪ у нихЪ 
была одна , т о НошаріусЪ ни мало 



не хоніѣлЪ с п а т ь сЪ своего ж е 
ною , которая посылала его кЪ 
чоргпу , и которую однакоже дру
гой мужЪ л нѣсколько повспыль-
чпвѣе , т а к ж е проводилЪ бы кЪ 
дьяволу ; a НотаріусЪ взяв'Б ш л я 
п у , т р о с т ь и м у ф т у ушелЪ 
со двора. г > 

„На э т у пору случилась не 
настная и дождливая ночь ; б ѣ д -
някЪ НотартусЪ сЪ большою горе-
в т і ю пробирался кЪ новому моспу.„ 

,,Ъсѣ іпѣ которые черезЪ н е 
го переходили , должны п р и з н а т ь 
ся , ч т о изЪ всѣхЪ, мостовЪ , ка-
к і е только е с т ь на земномЪ ша-
рЪ , новой *тгт7> всѣхЪ л у ч ш е , 
огромнѣе, ширѣ и великолѣпнѣе. „ 



ТИожешЪ б ы т ь я и оши
баюсь : по описанію которое 
дѣлаешЪ сочинитель о т р ы в 
ка заключить должно , ч т о 
онЪ былЪ не французЪ. Но 
будемЪ продолжать : продол-
женіе лучше дурнаго разсуж-
денія . 

,,ОдинЪ порокЪ , которой 
прииисываютЪ э т о м у м о с т у Гос
пода Богословы, Сорбонск'ге у ч и 
т е л и и К о з у и с т ы , есть т о т Ъ , 
ч т о когда случается вЪ Парижѣ 
вѣтерЪ , т о нигдѣ больше и ни-
хдѣ чаще не бранятЪ Природу , 
какЪ на немЪ. И э т о совершен
ная правда друзья мой ! тамЪ 



вѣтерЪ реветЪ страшно . ОнЪ н е 
с е т с я сЪ т а к о ю с т р е м и т е л ь н о ю 
и скорою силою , ч т о изЪ п я т и * 
д е с я т и проходя щнхЪ особЪ , едва 
л и о с т а н е т с я одна , сЪ которой 
бы чего нибудь не сорвало у и л и 
не открыло бы чего. . . , , 

„ Б ѣ д н ы й НотаріусЪ желая 
с п а с т и свою шляпу , прижалЪ ее 
кЪ головѣ т р о с т ь ю , и проходя 
вЪ » т о самое время мимо кара
у л ь н и , задѣлЪ конпомЪ за ш л я п у 
караульнаго. Шляпа ослабѣля, в ѣ -
т е р Ъ сорвалЪ сЪ головы его и — 
свѣялЪ вЪ рѣку. 5 > 

„ Э т о вѣтерЪ п р о к а з и т Ъ э 

еказалЪперевощикЪ, п о д х в а т а шля
пу сЪ своею челнока. J 



„Караульной былЪ ГасконецЪ. 
П о т е р я шляпы привела его вЪ 
я р о с т ь у онЪ здтрясЪ усами и при-
поднялЪ свой пищаль . 

,,ВЪ т ѣ времена с т р ѣ л я л и 
изЪ п и щ а л е й , не иначе каХЬ по-
средствомЪ ф и т и л я . В ѣ т е р Ъ , ко
т о р о й д ѣ л а е т Ъ не п о с т и ж и м ы я 
чудеса , згіДулЪ огонь вЪ бумаж-
номЪ фонарѣ, бывшемЪ вЪ рукахЪ 
одной мимо и д у щ е й старушки . 
Она иодошедЪ кЪ караульному 
просила его зажечь свою свѣчку.,." 
Это самое умѣрило НЕСКОЛЬКО гнѣвЪ 
Гасконца , и подало ему мысль , 
о б р а т и т ь э т о т Ъ случай в'Ь луч-
т у ю для себя пользу. . . ОнЪ под-
бйжалЬ кЪ Нощаріусу и схватдлЪ 



сЪ головы его бобровую шляпу. 
Это еітерЪ проказито , сказалЪ4 

онЪ , чшобЪ п о л у ч и т ь на добычу 
свою т а к о е же п р а в о , какЪ и 
перевощикЪ. „ 

Жалкой НотаріусЪ не о т в ѣ -
чая ни слова , перешелЪ мостЪ ; 
но вьггаедЪ на Дофинову у л и ц у , 
началЪ жаловаться на судьбу 
свою. 

„КакЪ я несчастливЪ! вскри-
чалЪ онЪ : неужели цѣлой вѣкЪ 
буду игралищемЪ бури , непого
д ы и вѣщра ? Не у ж е л и родился 
я т о л ь к о д л я т о г о , чтобЪ слы
ш а т ь злорѣч/я и прокля ішя, ко
т о р ы м и осыпаютЪ ѵ безпрестанна 
*шяхЬ србратій д меня? Неуже -̂



ли судьба моя нарочно принудила, 
меня черезЪ церковное заклина
нье ж е н и т ь с я на т а к о й женѣ, 
которая — прежде нежели впле
лась вЪ э т о дѣло — была отмен
но т и х а , а т е п е р ь злѣе всякой 
фуріи ? Не ужели для т о г о воз-
с т а л и противу меня домашнія 
бури , чтобЪ д а т ь случай э т о м у , 
л и ш и т ь меня моей бобровой шля
п ы ? Т е п е р ь , сЪ открыток) голо
вою и вЪ ненастную погоду пре
даюсь я во власть свирѣпаго вих
ря. Куда и т т и ? Гдѣ провести 
мнѣ ночь ? Случалось л и т а к о е 
нещасгше , х о т я сЪ однимЬ изЪ 
ыоихЪ с о б р а т ш ? , , 



,,ТакЪ ропталЪ НотарУусЪна 
судьбу свою , какЪ вдруѵЪ услы-
шалЪ — на концѣ темнаго переул
ка — голосЪ -, которой приказывалЪ 
позвать какЪ можно скорѣе , са-
ъааго ближайшаго Homapïyca. . . . 
НотаріусЪ подумавЪ , ч т о не льзя 
ни кому быть ближе его , обЪ-
явил'Ь о своемЪ званіи. Случай и 
ВоромЪ дѣлаетЪ. ОнЪ повернулЪ 
вЪ лереулокЪ , и взошелЪ черезЬ 
растворенную дверь вЪ большую 
залу , откуда старая служанка 
провела его вЪ другую комнату , 
еще гораздо болѣе, т д ѣ никак ихЪ 
другихЪ мебелей не было , кромѣ 
длиннаго бердыша , л а т Ъ , за 
ржавѣлаго палаша и'широкаго рем-

Часгпѣ і і . I 



етя, которые были развѣйіаны m 
зсвоздяхЪ ио всѣмЪ сшѣнамЪ. „ 

„ОдинЪ дряхлой и безЪ со-
мнѣнУя благородной — если т о л ь 
ко з л о ш а с і т е и н и щ е т а не по-
дера чаюшЪ благородства — лежалЪ 
на к р о в а т и , з а д е р н у т о й занавѣ-
сомЪ. Рука служила ему в м ѣ с т о 
п о д у ш к и . Созлѣ п о с т е л и на ма-
ленькомЪ с т о л и к ѣ стояла свѣчка, 
к о т о р а я освещала всю комнату . 
^ІотаріусЪ сѣлЪ на стулЪ близь 
самой кровати , и вынувЪ изЪ 
кармана чернильницу и л и с т а два 
.бумаги , поло ж и лЪ на столЪ — 
обмочилЪ перо—нагнулЪ голову 
явою на бумагу —НРЪ величай» 



шимЪ внішаніемЪ п р и г о т о в и л с я 
кЪ слушанію. „ 

„ У вы! господинЪ Нотарг'усЪ , 
говорилЪ изнемогающий : я т а к Ъ 
бѣденЪ , ч т о не имѣю чѣмЪ за 
п л а т и т ь и за духовную > кромѣ 
одной моей истор іей . . . и при
знаюсь т е б ѣ , ч т о я не умру спо
койно , если не выпущу ее вЪ 
свѣгпЪ. . . Я отказываю т е б ѣ весь 
доходЪ , которой т ы о т Ъ нее 
получишь. . . Но берегись , чтобЪ 
книгопродавцы не подорвали еяс 
к р е д и т а . . . Э т о такая не обыкно
венная и с т о р і я , которую весь 
с в ѣ т Ь ч и т а т ь будетЪ сЪ жадно
стью. • . Она с о с т а в и т ь счасіше 
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т в о е г о семейства . . . Но е щ е разЪ: 
берегись книгоггродавцевЪ. . . „ 

„Чернила засохли ; Homapï-

усЪ о п я т ь обмокнулЪ перо. „ 

„Всемощный правитель всѣхЪ 
п р о и з ш е с т в ш моей жизни ! возо-
пилЪ сшарикЪ поднявЪ глаза и 
руки кЪ небу. О Т ы ! -коего могу
щ е с т в е н н а я длань препровожда
ла меня черезЪ лабиринтЪ с т р а н -
ныхЪ приключенш — укрѣии па
м я т ь дряхлаго и ;печальнаго. . . 
Руководствуй языкЪ мой духомЪ 
вѣчной т в о е й и с т и н ы , и внуши 
сему незнакомцу , да не напи-
ш е т Ъ онЪ ничего т а к о г о , чего 
р е 6ыл.о Інаписано вЪ э т о й неви-



димой книгѣ, которая должна ме
ня о с у д и т ь или помиловать . „ 

„НогпаріусЪ издавна наслы-
шавшись ѵ ч т о романы н и ч т о иное 
какЪ бредни , восхищеиЪ былЪ до 
безумія , ч т о ему удастся напи
с а т ь х о т я одинЪ наполненной 
и с т и н о ю . . . ОнЪ приподнялЪ пе
ро свое и—готовЪ былЪ н а ч а т ь м > 

„ Э т а истор'гя , господинЪ 
НопгаріусЪ , сказалЪ умирающга : 
ириведешЪ вЪ состраданіе всю 
природу. . . Она сокрушитЪ чело
веческая сердца ; и самыя ж е с т о 
ко , самыд свирѣпыя души почув-
с т в у ю т Ь умйлен іе . „ 
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„НотаргусЪ рвался о т Ъ не-
іперпѣнія; ему отмѣнно хотѣлось 
скорѣе п и с а т ь , и какЪ д о г а д а т ь 
ся можно, больше для т о г о , 
ЧтобЪ выдашь ее послѣ вЪ свѣтЪ 
НодЪ своимЪ имянемЪ. ОнЪ вообра-
.жалЪ , ч т о на него будутЪ с м о т 
р е т ь какЪ на чудо. . . ОнЪ обмок-
нулЪ перо вЪ т р е т і й разЪ ; боль
ной оборотясь кЪ нему сказалЪ : 
п и ш и т е ГосподинЪ НотаріусЪ ; и 
ЭІотаріусЪ размашистымЪ почер-
ЛомЪ приступилЪ кЪ дѣлу. . . „ 

Гдѣже продолжение ? Сиро-. 
еилЪ я Лафлера , которой вЪ са
мую э т у м и н у т у вошелЪ ко мн$ 
вЪ комнату. 



Г Л А В А X X I . 

ѢукещЬ цвѣтобЬ. 

родолженіе сударь? г? х Ъ т о л ь 
ко два л и с т а и было ; э т о т в , w 

еще другой сЪ букетомЪ цвѣтовЪу, 
которой подарилЪ я моей краса-
ззицѣ. - І . Здѣлай же одолженіе Л а -
флерЪ, сбѣгай за нимЪ^ и если 
онЪ у ней еще ц ѣ л Ъ , попроси 
его. — БезЪ сомнѣнія цЪлЪ сударе; 
сказалЪ и побѣжалЪ во весь дух'Ъ. 

ЧерезЪ несколько минупйЬ 
онЪ возвратился , такЪ запыхав
шись и такЪ опечаленЪ, какЪ бы 
ч т о яибудь потерялЪ драгодѣя^ 



нѣйшее , . . ПраведнойіБоже ! вскри-
чалЪ ЛафлерЪ : еще не прошла 
ч е т в е р т и часа , какЪ * р а з с т а л с я 
сЪ нею со всею ияжност'ш., . а 
в ѣ т р е н и п * успЪла уже вЪ т а к о е 
- г ^ и т к о е время п о д а р и т ь залогЪ 
м о е й н ѣ ж н о с т и какому т о Граф
скому лакею. . . Л побѣжалЪ су
дарь кЪ нему , но и т у т Ъ опоз-
далЪ : онЪ подарилЪ е ю молодой 
кружевницѣ , а она о т д а л а его 
знакомому м у з ы к а н т у , которой 
унесЪ его у БогЪ з н а е т Ъ куда. — 
И сЪ печатнымЪ лисшомЪ Л а ф -
лерЪ ? — Да сударь, ! — какЪ б ы т ь 
ЛафлерЪ ! мнѣ право не меньше 
твое го досадно... . Я вздохнул'Ь и 

ЛафлерЪ за мною ; но сЪ т о ю 



разницею ч т о ЛафлеровЪ вздохЪ 
былЪ горазда слышнѣе. 

Какое вѣроломство ! вскри-
чалЪ ЛафлерЪ. ~ Да , э т о не ш у 
т к а ; ошвѣчалЪ я. — Мнѣ бы не 
т а к Ъ было больно, если бы она 
его п о т е р я л а . — И мнѣ т а к ж е 
ЛафлерЪ , еслибы я его нашелЪ. 

Г Л А В А X X I I . 
Дѣмствге Ьлаготворенгя. 

^ІеловѣкЪ , которой боится вой
т и вЪ т е м н о е м ѣ с т о , можетЪ 
б ы т ь прекраснымЪ человѣкомЪ и 
способнымЪ ко многимЪ д ѣ л а м Ъ , 
HQ — не можешЪ быть хорошим* 

I 5 



ty встетчымЪ путетестеечнпкомЬ. Я 
мало занимаюсь гаѣмЪ , что про
исходить среди бѣла дня на боль-
шихЪ улицахЪ. . . Природа весьма 
скромна , и не л ю б и т Ъ д ѣ й с т в о -
в а т ь передЪ многими з р и т е л я м и . 
Иногда — вЪ какомЪ нибудь зака-
улкѣ — случается в и д ѣ т ь т а к і я 
к о р о т к і я я в л ѳ н і я , к о т о р ы я не
сравненно больше с т о я т Ъ > н е ж е 
ли всѣчувствбванш дюжины ф р а н -
цузскихЪ трагедий соединенныхЪ 
в м ѣ с т ѣ . . . ОднакожЪ и онѣ г о д я т 
ся. . . Когда миѣ захочется сочи^ 
н и т ь ироповѣдь , несколько краси-
вѣе обыкновенной, я всегда их'Ь 
ч и т а ю , и нахожу неизчериае-
мый нсточнадЪ матер іаловЪ. . . . 



КтпадокгЯ $ 71онтЪ9 Азгя, фриггя, 
Піинфнліл я Мексика столькоже 
снабжаютЪ меня хорошими т е к 
стам* 9 какЪ и Библхя. 

ЙзЪ комической оперы е с т ь 
длинной и темной ходЪ вЪ пере-
улокЪ , куда ходяшЪ только т ѣ , 
которые намѣрены ж д а т ь изво-
щика , или и т т и иѣшкомЪ. К о -
нецЪ этого коридора освѣщенЪ 
хрустальное лампадкою , о т к у д я 
слабый свѣтЪ т е р я е т с я прежде , 
нежели дойдешЪ до другова кон
ца. Свѣтильня э т а поставлена не 
столько для освѣщенія , какЪ для 
украшенія* Издали она похожа на 
неподвижную маленькую звѣздоч^ 



ку , которая горитЪ а ни какой 
пользы не дѣлаетЪ. 

Проходя черезЪ э т о мѣсто , 
за п я т ь или за ш е с т ь шаговЪ 
от7> улицы , увидѣлЪ я двухЪ 
ясенщинЪ, которыя держали другЬ 
друга за руку , и казалось ожи
дали кареты . Подкравшись кЪ 
нимЪ по б л и ж е , я притаился . 
На мнѣ было черное платье , а 
п о т о м у и не могли они меня при
м е т и т ь . 

Я самЪ не мой) хорошо рас
познать ихЪ ч е р т ы ; но подкрав
шись кЪ нимЪ замѣшилЪ, ч т о т а , 
которая стояла ко мнѣ б л и ж е , 
была л ѣ т Ъ т р и д ц а т и ш е с т и , 
р о с т у высокаго , худощавая ; à 



другая ниже и полнѣе, но поста
рее. Я право не знаю , замужнія 
ли онѣ были , вдовы , или — но 
нему нибудь особенному остались 
жалкими весталками , копгорыя 
скучали своимЪ сосшояніемЪ сшоль-
коже какЪ и званіемЪ. Всего бо
лее мнѣ понравилось вЪ нихЪ то, 
что оне не расположены были 
кЪ льетивымЪ напев̂ мЪ любовни-
ковЪ , и казалось , не охотно мо
гли внимать неждыя ихЪ ласки... 
Оди^кожЪ я не могЪ здѣлапіь ихЪ 
щастливыми. . . Судьба определи
ла кЪ тому другова. 

ВдругЪ послышался тихой 
голосЪ, которой весьма убеди
тельно и сЪ иріятнымЪ тономЪ, 



нросилЪ у нихЪ ради Х р и с т а 
д в е н а д ц а т ь сольдовЪ. . . Д л я меня 
было странно , ч т о нищій опре-
д ѣ л и т е л ь н о назначалЪ, какую ему 
п о д а т ь милосшину, и вЪ двенад
ц а т ь разЪ больше , какЪ обыкно
венно подаютЪ имЪ и днемЪ и 
ночью. . . Ж е н щ и н ы удивились нѳ 
менѣе моего. . . Двенадцать соль
довЪ ! сказала одна.—• Двенадцать 
сольдовЪ! повторила другая .— 

Я не смѣлЪ, Милостивы* 
Государыни ! говорилЪ бѣднякЪ , 
попросить меньше , у таких 'Ь 
знатныхЪ особЪ какЪ вы. СказалЪ 
н поклонился имЪ ъЪ поясЪ, 



ЪоѵЪ сЪ птобой , голубчикЪ ! 
оіпвѣчали обѣ : у насЪ нѣшЪ м е л -
кнхЪ денегЪ. 

ОнЪ помолчавЪ м и н у т ы сЪ 
двѣ — возобновилЪ свою прозьбу. 

Сжальтесь надомною , пре-
красныя госпожи ! право мой 
другЪ ! сказала одна изЪ нихЪ по 
моложе : у насЪ н ѣ т Ъ мелкихЪ 
денегЪ. — Да благословитЪ васЪ 
БогЪ , продолжалЪ нищіи : и да 
л и з п о ш л е т Ъ вамЪ благодать свою..* 

Старшая о п у с т и л а руку вЪ 
карманЪ. ПосмотримЪ, н ѣ т Ъ ли 
т у т Ъ хоть одного соль да. — 
ОдинЪ сольдЪ ! перервалЪ нищга ; 
АхЪ сударыня ! пожалуйте две -



надцагпь. Если Природа была такЪ 
кЪ вамЪ щедра , т о не поскупи
т е с ь д а т ь нещастному со всѣмЪ 
ею оставленному. 

Я бы конечно неотказала у 

говорила м л а д ш а я : если бы у м е -
ня были деньги. — 

С о с т р а д а т е л ь н ы я красавицы* 
продолжалЪ онЪ : одна теолько до-
бродѣтель и человѣколюбте при-
даютЪ т а к о й сильной и п р і я т -
ной блескЪ глазамЪ вашимЪ , о 
которыхЪ сей часЪ МаркизЪ де 
ЗиллГерсЪ проходя мимо > гово-
рилЪ сЪ великим'Ь удивленіемЪ 
своему брату. 

Такое убѣжденіе тронуло 
обѣихЪ; онѣ вдругЪ опустили 



руки вЪ карманЪ , и вынули каж
дая но д в е н а д ц а т и сольдовЪ. СпорЪ 
прекратился между ими , но о с т а 
лось одно недоумѣніе , кому изЪ 
нихЪ о т д а т ь двенадцати—сольд-
ную м о н е т у . Кончилось т ѣ м Ъ 9 

что онѣ — обѣ д а л и ему по гаако * 
вой у и н и щ е й у ш о л Ъ . . 

Г Л А В А. X X I I I . 

Отгадка. 

я побѣжалЪ за нимЪ, и увидѣлЪ 
ч т о э т о былЪ т о т Ь самой к о т о 
рой попался мнѣ нередЪ Моден-
скимЪ т р а к т и р о м Ъ , и привелЪ 

Чаши 11. К. 



меня вЪ т а к о е замѣшятельспгво.., 
ТотчасЪ постигЪ я его т а и н с т в о , 
И узналЪ , ч т о основате его бы
ла л е с т ь . 

Сладостной фим'/амЪ ! какук> 
прохладу подаешЪ т ы Природѣ ! 
какое производить вЪ ней с о т р я 
сение ! сЪ какою пртятностію вхо-
дишЪ вЪ кровь , и д о с т и г а е ш ь 
д о нашего сердца. 

Бремя было свободное, и 
нищдй не торопился и з л и в а т ь 
усладительной свой нектарЪ, Но 
$Ъ такихЪ случаяхЪ , гдѣ требо
вались переломы скорые , а особ
ливо на улицахЪ, онЪ безЪ со-
іднѣнія имѣлЪ т а и н с т в о состав
л я т ь изЬ него самый наишончай-



Віш спиртЪ. Л незабочусь знать* 
какЪ онЪ его производилЪ ? До
вольно сЪ меня и т о г о , ч т о 
узнаЛЪ, к&кимЪ посредствомЪ до-
сталЪ онЪ двадцать четыре соль-

^да. На семЪ свѣтѣ весьма много 
подобныхЪ хкмиковЪ, которые 
черезЪ составленіе таковыхЪ спир-
товЪ , живутЪ вЪ большоиЪ изо-
биліи; пусть они дадутЪ лучшее 
понят re о таинсшвенныхЪ с&окхЪ 
Л а 6 op a m о р ï я хЪ. 

Г Л А В А X X I V . 

О л ы m Ъь 

В с т у п а я вЪ свФтЪ, мы бол*е 
Аю&имЬ одолжаться, н е ц е л а одод* 

Л а 



ж а т ь . Тогда т о л ь к о поливаемЪ 
м ы я б л о н ь , когда ѣдимЪ сЪ ней 
я б л о к и , и л и — надѣ емся, ѣ с т ь . 

ГрафЪ д е Б . . . д о с т а в я мнѣ пас-
п о р т Ъ , здѣлалЪ и другое одол--
;кені'е. , . ПріѣхавЪ вЪ ДарижЪ на 
НЕСКОЛЬКО дней у онЪ познакомилЪ 
меня со многими, своими, п р і я ш е -
л я м и . 

Я весьма кЪ с щ д т ѣ п р и д у -
малЪ о б р а т и ш ь новое знакомство; 
сЪ знащньіми вЪ. свою п о л ь з у . 
БезЪ него— обѣдая и л и у ж и н а я 
у всѣ.хЪ по, очереди у — к а к Ъ обык
новенно, в о д и т с я — и здѣлдвЪ п р и 
вычку ч и т а т ь на дицахЪ у я бы 
ч а с т о переводилЪ сЪ французская 



то на Английской , ч т о я сѣлЪ 
за столЪ не на свое мѣсто> и ч т о 
на моемЪ с т у л ѣ , могЪ бы еидѣть 
д р у г о й , для общества несрав^ 
ненно меня пр іятнѣе . По харак
т е р у моему , думалЪ я , ч т о всѣ 
э т и мѣста , одно за другимЪ дол
жно о с т а в и т ь , потому > ч т о не 
умѣлЪ сберечь ихЪ. Выдумка моя 
удалась , и дѣло — пошло своимЪ 
чередомЪ. 

Я былЪ нредставленЪ старо
му Герцогу , — который отличал 
ся нѣкогда геройскими подвигами 
при дворѣ Ц и т е р ы , и до сихЪ 
иорЪ сохранилЪ еще нѣкоторые 
признаки старинныхЪ рыцарскихЪ 
игрЪ. ОнЪ разсирашивалЪ у меня 
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обЪ АнгличанахЪ. — Мнѣ очень хо
ч е т с я , сказалЬ ГерцогЬ; побывать 
вЪ Англги.—Смѣго доложить Ва
шей Свѣтлости, чщо гораздо луч
ше т у д а не ѣздиіпь. ОдинЪ лас
ковой ихЪ взор'Б , с т о и т Ъ велика* 
го т р у д а для АнглшскихЪ вель-
здожЪ. — Послѣ этого ГерцогЪ при-
гласилЪ меня кЪ обѣденному с т о -

Главный откупщинЪ П. . . 
надѣлалЪ мнѣ множество вопро-
«овЪ обЪ АнглинскихЪ сборахЪ. —-
Я слышалЪ , сказалЪ онЪ : ч т о 
сборы у васЪ черезвычайно велики. 

МожетЪ б ы т ь они и были бы 
доаковы , отвѣчалЪ я сЪ прени-
с&кмЪ доклономЪ : если бьі вы на 
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учили насЪ сбирать ихЪ. — Бо
гатой откупщик'Ь позвалЪ меня: 
кЪ ужшгу. 

К т о т о вздумалЪ сказать 
Маркизѣ де Ж. . . ч т о я уменЪ^ 
Маркиза и сама была очень умна. 
Она нетериѣливо желала меня 
сидѣтъ , и поговорить со мною* 

Прежде нежели успѣлЪ я: 
сѣсгпь , увидѣлЪ , ч т о н и к т о т е 
і о т ѣ л Ъ даже и з н а т ь , уменЪ ЛЕС 
в.у или дуракЪ. Мнѣ казалось, ч т о 
для т о г о только и в п у с т и л и ме 
ня вЪ собраніе , чтобЪ у д и в л я т с я 
уму Маркизы. Клянусь БогомЪ # 

ч т о мнѣ не удалось ни одного 
«лова вымолвить , а Маркиза пре-



возносила мой умЪ до безконеч-
носпга. 

Госпожа ф. . . увѣряла всѣхЪ, 
ч т о она никогда и ни сЪ кѣмЪ 
не имѣла такого морального раз 
говора , какЪ со мною. 

Ж и з н ь и владычество з н а т 
ной Парижанки , р а з д е л я е т с я на 
т р и э п о х и . Прежде бываетЪ ко* 
кеткою ; потомЪ —* Деисткою] а на 
конецЪ—Богомолкою. Владычество 
ея с у щ е с т в у е т Ъ всегда , но сЪ 
т о ю разницею, ч т о перемѣняются 
ея подданные. Невольники любви 
й з ч е з а ю т Ъ вЪконцѣ ея т р и д ц а т и п я -
т и л ѣ т і я ; мѣсша ихЪ з а с т у п а ю т Ъ 
рабы невѣрія ; а за ними следу-
го т Ъ — с л у ж и т е л и церкви. Госпо
жа ф . . . балансировала между дву -



мя первыми эпохами. Розы ея 
увядали, и мнѣ очень было при-
мѣгано, что она —уже лѣтЪ за 
пять до моего посѣщенія— Дол-
Жна быть дбисткою* 

Госпожа ф. посадила меня на 
софу подлѣ себя, чтобЪ удобнѣе 
разсуждать о законѣ. Не прошло 
четырехЪ минутЪ, какЪ она мнѣ 
сказала; что ничему не вѣрипЛ, — 
МѳжетЪ статься , сударыня , вы 
такЪ и думаете , однакожЪ и я 
не вѣрю , чтобЪ вы находили ка
кую нибудь выгоду вЪ опроверже
нии такого нужнаго устроеяія. 
Какая крѣпость устоитЪ безЪ 
ограды? НѣтЪ ничего опаснѣе для 
красавицы, какЪ быть деисткою.** 

К. 5 



СимволЪ вѣры обязываетЪ меня 
с к а з а т ь вамЪ э т о . Боже мой! су
дарыня , какія бываюгпЪ отЪ т о г о 
бѣдсшвія ! п о с у д и т е , я не болѣе 
сижу возлѣ васЪ п я т и м и н у т Ъ , 
а ужЪ нѣкоторая блажЪ успѣла 
в о й т и вЪ мою голову. К т о зна-
е т Ъ , можетЪ б ы т ь я и покусил
ся бы слѣдовать моимЪ с т р е м л е 
ния м'Ь, ежели бы не былЪ у ве
ре нЪ , ч т о благоговѣніе ваше кЪ 
Р е л и г ш , здѣлаетЪ преграду вЪ 
ихЪ успѣхѣ ? 

Мы не невольники , сказалЪ ж 
взявЪ ее руку — и не должны 
б ы т ь скованы. ПридетЪ время , 
цѣпи сами по себѣ свяжутЪ насЪ... 
Но , сударыня Î прибавилЪ а, по-



цѣловавЪ у ней руку: т е п е р ь очень 
еще рано. . . 

СлухЪ разнесся по всему Па
рижу , ч т о я обратилЪ * кЪ вѣрѣ 
Госпожу ф . . . Она в с т р ѣ т я с ь сЪ 
ГосподиномЪ Д. . . и Аббашом'Б 
.51. . . увѣряла ихЪ , ч т о я вЪ че 
т ы р е м и н у т ы наговорилЪ ей вЪ 
пользу Религ 'ш больше , нежели 
написано противЪ нее вЪ цѣлой 
пхЪ Энциклопедии. Я былЪ т о т -
часЪ помѣщенЪ вЪ дружескую бе
седу Госпожи ф . . . к о т о р а я о т 
строчила еще на два года на
с т у п и в ш у ю эпоху ея 4сизлеа. 

Однажды бывЪ у ней , с т а 
рался я Бсему обществу д о к а з а т ь 



необходимость nepeoîi вины. Сре
д и самыхЪ сильныхЪ убѣжденіи , 
И т о г д а , какЪ всѣ сЪ отмѣннымЪ 
вниманіемЪ слушали , одинЪ мо
лодой ГрафЪ де С. . . взявЪ меня за 
руку , отвелЪ подальше вЪ уголЪ. 
Вы не остереглись , сказалЪ онЪ 
мнѣ потихоньку: на васЪ галстукЪ 
очень т у г о повязанЪ ; надобно 
чтобЪ онЪ развѣвался. . . Посмо
т р и т е на мой. . . Я не хочу го
ворить вамЪ больше ; для умиаго 
и одно слово понятно Г.ИорикЪ,— 

И одно слово сказанное ум-
нымЪ, очень вразумительно ГрафЪ! 
о т в ѣ т Ъ мой ему отмѣнно понра
вился. ОнЪ поиіловалЪ меня сЪ 



шакимЪ жаромЪ сЪ какимЪ не 
цѣловалЪ меня н и к т о во всю 
жизнь. 

Недѣли т р и былЪ я общимЪ 
предмѣтомЪ всѣхЪ разговоровЪ. — 
По чести ! говорили одни: э т о т Ъ 
ИорикЪ столько ж е уменЪ, какЪ 
и мы. ОнЪ у д и в и т е л ь н а разсуж-
даетЪ , повторяли другіе* Не мо-
ж е т Ъ б ы т ь его забавнее вЪ об
щ е с т в а х ^ т в е р д и л и т р е т ь и . Мнѣ 
легка бы была за э т у цену, обе
д а т ь безденежна вовсехЪ домахЪ 
вЪ Парижѣ , и нровождать жизнь 
мою й>. кругу больщаго. свѣта . Но 
какой промыселЪ }' я с т ы д и л с я 
и думать , обЪ немЪ. Такая роля» 



прилична однимЪ подлыкЪ рабажЪ, 
но — еовсемЪ противна чувствова-
ніямЪ чеспш. ЧѣмЪ з н а т н ѣ е были 
посѣщаемыя мною общества, т ѣ м Ъ 
больше принужденЪ бывалЪ упо
т р е б л я т ь способЪ , которому на
учился я вЪ глухомЪ п е р е у л к ѣ , 
новыходѣ изЪ комической оперы. 
Дружеская бесѣда ъЪ Парижѣ^. 
т о г д а только заслуживала особ
ливое п о ч т е ш е > когда наполня
лась льстецами j и чтобЪ понра
в и т ь с я , надобно было ихЪ пре
в з о й т и у а я и от$хЪ сокрушал
ся. Проведя одну ночь сЪ неко
торыми знатными господами вЪ 
раболѣпствѳванш, мнѣ такЪ сдѣ-
лалось скучно, что д ушелЪ сдащЬд 



зг приказалЪ Лафлеру , н* сзмомЪ 
разсвѣтѣ сыскать почтовыхЪ ло
шадей. ТакимЪ образомЪ осгаавилЪ 
я ПарижЪ и добрыхЪ друзей, ко
т о р ы х Ь доставило мяѣ иодтру^ 
шиваніе. 

Г Л A B A XXV, 

Ю л г я. 

М н ѣ хотѣлось видѣть Бреша fiïio, 
а потому и поѣхалЪ черезЪ Ло-
арЪ. ТамЪ , можегпЪ быть , ду
малЪ я, встретится сомною пре
лестная Юлія. 

До сихЪ порЪ ме зналЪ я 
того затру днендя, которое раж-



д а е т с я о т Ъ и зоб ил тя. Но какое* 
з р е л и щ е д л я п у т е ш е с т в е н н и к а л 

когда онЪ п р а ѣ з ж а е т Ъ черезЪ Ту-
рену во время собиранія виногра
да ; когда Природа щедрою ру
кою с ы п л е т Ъ б л а г о дѣ я н ш н а т р у д о-
любивага земледельца; когда весь 
свѣгаЪ н а х о д и т с я вЪ воспторгахЪ! 
какая разница между улыба ющи-
ся и р і я т н ы м и берегами Лоара, . 
сЪ мрачными лугами Англіи ? Я 
променялЪ бы всѣ: дворцы вселен
ной, на одинЪ шаданхЪ п о к р ы т ы й 
соломою у н о — сЪ утаверомЪі 
если т ы милая Л и з е т а будешЪ 
ж и т ь вЪ немЪ со мною. 

Какими сладостными чув
ствованиями напоено бьдло мог 



сердце оггіЪ э т а г о п у т е ш е с т в і я ? 
Всякая работа была п р е д ш е с т в о 
вала музыкою; и м а л о л ѣ т н ы е по
селяне, прыгая о т Ъ р а д о с т и , пере
носили виноградныя к и с т и нЪ т и 
с к и . Никогда не чувсшвовалЪ я 
т а к о г о восхіиденгя: всякой шалашЪ 
занималЪ меня до безмерности . 

Милосердый Боже! какая н е -
изчерпаемая м а т е р і я ТвоихЪ щ е д -
рогпЬ , кошорыхЪ и вЪ д в а д ц а т и 
книгахЪ описать не возмо
жно. Но увы ! повѣсть о ГОлпі, 
бѣдной І О л п і , занимаетЪ полови
ну о с т а т к а -моей бумаги. . . ДругЪ 
мой Шанди познакомился сЪ нею 
близь Амбуаза 5 и истор ія э т о й 
злополучной и помѣшенной д * -

Часть П. Л 



вушки ч у в с т в и т е л ь н о меня т р о 
гала. л . ПріѣхавЪ на с довей лмЬ , 
не могЪ в ы т е р п ѣ т * , чтобЪ о ней 
не спросить, и для т о г о пошелЪ 
пѣшкомЪ сЪ полмили , tfb my де 
ревню, гдѣ жили ее р о д и т е л и . 

Признаюсь, ч т о желая у з н а т ь 
горесшныя приключенія , я очень 
походилЪ на Рыцгрл тгаяьнпго 
оОрпзгг. Право не знаю какЪ э т о 
случается ; но никогда больше не 
увѣренЪ вЪ существовали меей 
д у ш и , какЪ вЪ т о время , когда 
я занятЪ бываю неп^асшными при
ключения ми. 

Старуха , мать Юлги , отво
рила мнѣ дверь , и прежде неже
л и разкрыла ротЪ , я прочиталЪ 
»д лицЪ ея всдо и с т о р ш . Она .лиг 



шилась своего мужа. ОнЪ умерЪ 
за мѣсяцЪ передЪ шѣмЪ сЪ го-
респти , ч т о дочь его Юлія была 
помѣшана. 

Машь боялась очень , чптобЬ 
т а к о е произшесшвіе не повредило 
во все разумЪ ея дочери , одна-
кожЪ случилось со всемЪ на про-
птивЪ : она стала приходить вЪ 
себя. Юлія жаловалась мнѣ , ч т о 
ей всегда ч т о - т о дурно. Увы ! 
продолжала старуха , заливаясь 
с л е з а м и : можетЪ б ы т ь и т е п е р ь 
бѣдная дочь моя брсдитЪ гдѣ 
нибудь около деревни. 

ОтЪ чего пульсЬ мой б ь е т 
ся т е п е р ь такЪ т и х о ? ОтЪ чего 
ЛафлерЪ— которой ни чЪиЪ нш 



занимается кромѣ веселости 
утиралЪ слезы свои два раза э 

вЪ т о время какЪ старуха раз-
сказывала о своей дочери ? 

Я приказалЪ почтальону по
воротить лошадей кЪ Амбуазу. 
Не доѣзжая до города за полми
ли , увидѣлЪ — на узинъкой 
тропинкѣ , пролѣгающеЙ кЪ вино
градному кустарнику—несчастную 
Юлтю , сидящую подЪ ивою. Она 
^оперлась на колѣна , а голову по
ложила на руки* * . . Небольшой 
ручей прошекалЪ близь дерева. . * 
Я отправилЬ Лафлера вЪ городЪ, 
и велѣлЪ приготовить для меня 
ужинЪ. 

ТОлія была вЪ бѣломЪ плашьи, 
и почти также , к а к Ъ описывадЪ 



се мой друтЪ Шанди; но сЪ т о ю 
только розницею, ч т о тогда какЪ 
онЪ ея видѣлЪ волосы у ней бы
ли подобраны шелковою сеточ
кою, а т е п е р ь распущены. СверьхЪ 
т о г о она надела черезЪ плѣчо 
блѣднозеленую л е н т у , на кото 
рой висѣла свирель. . . На место 
козочки , которая здѣлалась ей 
т а к ж е неверна, какЪ и лю-
бовникЪ — лежала возле нее ма
ленькая собачка , привязанная на 
веревочке кЪ ея р у к е . . . Я по-
смотрѣлЪ на собачку, иЮлдя дер
нула ее кЪ себѣ. — Ты Силььіо ! 
т ы х о т я иокрайней мѣре не оста
вляй меня! сказала она.—Я у с т р е -
ЖІЛЛЪ на нее глаза , и замѣчалЪ 
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но слеза мЪ 9 которая т е к л к 
во Еремя ея словЪ — что она бо-
лѣе думала обЪ отцѣ своемЪ, не
жели о невѣрномЪ любовникѣ ж 
непостоянной козочкѣ. 

Я сѣлЪ возлѣ нее, и она по
зволила шіѣ платкомЪ отират* 
у ней слезы. . . Я ошерЪ имЪ іг 
мои. . . м чувствовалЪ вЪ себя 
зпакія отущенія , которыя конеч
но не .могли произойти ни огаЪ 
хаиого смѣшенія матерш сЪ двм-
,женіемЪ. 

О! я увѣренЪ, что во мнѣ есть 
душа. Никакі'е матеріалисты со 
*вѣми своими доказательствам^ 
меня вЪ томЪ не переувѣрятЪ. 



Г Л А В А X X V I . 
Продолжение о Юлги 

х І е много с п у с т я Юлхя опомни^ 
лась. Я епросилЪ у нее, не B C I Ï O M -

н и т Ъ л и она высока го э блѣднаго 
л худощава го- му щи ну , которой 
года два назадЪ еидѣлЪ между 
ею и козочкою ? Она отвѣчала 
мнѣ, ч т о вЪ т о время была очень 
смѣшена , мо незабыла его пѳ 
двумЪ обстоятельствам! ) ; первое; 
ч т о э т о т Ъ человѣкЪ сердечно жа-
лѣлЪ о ея у ч а с т и ; а второе: ч т о 
ея козочка у т а щ и л а у него пла~ 
т о к Ъ , за ч т о она ее наказала. 
Юлія его нашла , вымыла вЪ ру
чейке , и іготомЬ всегда носила 
вЪ карманѣ, сЪ тѣм'Ь шшѣрея** 
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емЪ , чшобЪ его в о з в р а т и т ь ему, 
когда она сЪ нимЪ у в и д и т с я . — 
ОнЪ обѣщалЪ повидаться со мною; 
Прибавила она у вынувЪ платокЪ 
изЪ кармана.. ОнЪ былЪ обернутЪ-
виноградными листьями,, которые 
Юлія по временамЪ перемѣняла-
Она развернула, и показала мнѣ 
на одном7> уголкѣ букву Ш. 

Юлія сказывала : ч т о по
сле т о г о была вЪ Римѣ 5 обошла 
во кругЪ Петропавловской церкви 
— одна бродила по АпенинскимЪ 
горамЪ — без'Ь денегЪ пробралась 
черезЪ всю Ломбард'™ , и без'Ь 
башмаковЪ черезЪ каменистый ме
с т а Савоіи. Она ничего не упом
ни т Ъ , чѣмЪ питалась дорогою > 
ж какЪ могла перенесшь столько 



(Тезпокойсптва. — Милосердый БогЬѵ 

прибавила она: укрощаетЪ в ѣ т р ы 
для обстрижен н а го агнца. — 

Агнца беззащипшаго, нѣж на
го ,~ слабаго ! вскричалЪ я. АхЪ ! 
еслибы т ы была на моей родинѣ, 
я бы взялЪ т е б я вЪ мою малень-
ленькую хижину и шамЪ—укрылЪ 
бы ошЪ всѣхЪ-' горестей. . • 
Т ы питалась бы одни мЪ со мною 
хлѣбомЪ, пила бы изЪ одной со 
мною чаши у я бы нѣжилЪ т в о е 
го Сильв ïo — подкрѣплялЪ бы т в о ю 
слабость ; когда заблуждение т в о е 
вызывало бы пгебя изЪ х и ж и н ы , 
я бы по всюду т е б я ошыскивалЪ 
ипровождалЪ о п я т ь вЪ убѣжище. . . 
Ври каждомЪ з а х о ж д е ш и солнца^ 
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молился бьд за т е б я Богу— ш 
по окончанщ молитвы т ы играла 
бы пѣснь свою на свирѣли.^, . » 
•Жертвоприношеніе мое гораздо бу-
д е т Ъ прігягпнѣе Всевышнему, когда 
оно сопроводится фиміамомЪ ер*-
Ярупіенкато сердца ! ! ! 

Сказа ьЪ э т о я почувствовалЪ 
страшное т р е п е т а н і е груди. Юлія 
п р и м ѣ т я , ч т о платокЪ мой очень 
мокрЪ х о т ѣ л а вымыть его вЪ ру
чейке, — Но гдѣ же т ы его вы> 
сушишЪ той милая ? — На груди 
моей ; мнѣ гораздо будетЪ легче 
ошЪ э т о г о . — Не уже ли твое серд
це до сих*Ь порЪ горячо, моя лю^ 
безная Юлія? 

Я коснулся до т о й с т р у н ы , 
хЪ которой лрицѣилялись всф ед 



горести. * . Она нѣсколько минутЪ 
смоіпрѣла на меня помѣшанными 
глазами, потомЪ— не говоря ни 
слова , взяла свою свирѣль и за
играла ГимнЪ Богоматери. . . Со
трясение т р о н у т о й мною с т р у н ы 
— у т и х л о . Юлія пришла вЪ себя, 
положила свирѣль и встала. 

Куда же т ы иденгЪ милая 
Юлія ? — ВЪ Амбуазу ; отвѣчала 
©на,—ТакЪ пойдемЪ вмѣсгпѣ. 

Она взяла меня за р у к у , и 
опустила веревочку , чгаобЪ дапд^ 
свободу собачкѣ бѣжашь за нами, 

мшггг-уТГ№іПі—і 

Г Л А В А XX V I Г. 
Р а с m а в а н г <?. 

^ і ы пришли вЪ Амбуазу ; всѣ 
площади и улицы наполнены бы-



ли народомЪ, который жядничалЪ 
БИДѢШЬ вЪ первый разЪ Герцоги
ню. . . Ея благодѣянія уже сЪ дав-
няго времени предварили ее npï-

ѣздЪ , и удовольствге блистало 
на всѣхЪ липахЪ... О добродѣтель! 
вотЪ каковы т в о и прелести! гдѣ 
т ы ни я в л я е т с я , повсюду сопро-
вождаетЪ т е б я радость: 

Мы очутились посреди с т р е 
мящейся т о л п ы . Юлія была из -
вѣстна вЪ городѣ у и я очень скоро 
нримѣшилЪ, ч т о ее участыпрога-
ла многихЪ; я остановился— и х о -
тѣлЪ еще разЪ сЪ нею проститься . 

ІОлгябыланс большаго роста, 
но стройна. Горесть заклѣймила 
ее своею печатью. Она имѣла 
видЪ привлекательной , и всю т$: 



пртягпностпь, какую только можно 
н а й т и вЪ женщинѣ. . . АхЫ если 
бы она совершенно могла возвра
т и т ь свой разумЪ, и если бы 
изгладились у меня изЪ сердца 
ч е р т ы моей Л и з е т ы , тогда бы 
ГОлТя... О! я бы еще больше здѣлалЪ: 
Юлгя покоилась бы на груди моей 
— была бы .моею дочерью , или 
всѣмЪ т ѣ м Ъ , ч т о только можетЪ 
б ы т ь для меня всего любезнѣе. 

Прощай „ несчастная Юлія ! 
элей и вино изливаемые еостра-
даніемЪ, странника ,на раны . т в о и , 
да облегчатЪ скорби горестной.,,. 
Существо т е б я создавшее вЪ си-
лахЪ и и з л ѣ ч и т ь т е б я ! 



Г Л А В А XXVÏÏÏ. 

Похвала іуествмтельностп. 
а 
«/* ожидалЪ , ч т о толь прекрас
ная земля произведешь величай
шую радость вЪ моей душѣ — но 
вышло напротивЪ. Я не могЪ воз-
х и щ а т ь с я ея прелестьми. Ни ка-
кте веселые предмѣты не сильны 
были развеселить унылаго моего 
сердца. . . Я безпрестанно думалЪ 
о Юлш ; воображалЪ ея сидящую 
подЪ ивою вЪ глубокой задумчив 
вости сЪ расптерзаннымЪ сердцемЪ. 
Ѵже подЪѣзжа^Ъ я кЪ Анжирѣ , 
но ГОлТя не выходила у меня изЪ 
головы. 

Милая чувствительность 1 н©-
яачериаеммйисшочникЪ совершен 



ныхТэ удовольствш и несиосныхЪ 
горестей ! т ы унижаешЬ своего 
страдальца, столь же часто , какЪ 
и возвышаегаЪ его до небесЪ! веч
ное начало нашихЪ ощущеній ! 
т в о я сила производить во мяѣ 
такхя движения. . . Душа моя вЪ 
нѣкоторыхЬ болѣзненныкЪ и ги-
бельныхЪ припадкахЪ т о м и т с я вЪ 
безпечностп , и ужасается раз
рушения т е л а , которое она 
оживотворяетЪ. . . . Я чув
ствую , ч т о такое разрушеніе 
должно последовать сЪ пргятней-
щими удовольствіями. . . Все про
и с х о д и т ь отЪ Тебя, великій Пра
в и т е л ь міра! т ы смягчаешЪ наши 
сердца д делаешЬ ихЪ сзсгорзді-



тельными кЪ нещастіямЪ друто-
ва ! по сему шо побуждению и 
ДрѵгЪ мой подходит!) ко мнѣ во 
время болѣзни, выслушиваешЪ мой 
скорбной стонЪ и ищетЪ слоао-
бов'Ь кЪ моему успокоению. :3\по 
пргягпное состраданіеслагаешь ты 
иногда вЪ душу загрубела го пас
туха , юбитающаго на горахЪ хо
лод кыхЪ. -ОнЪ приходитЪ вЪ жа
лость , когда встрѣчаетЪ разтер-
заинаго чужаго я г н е н к а . . Я ви-
ДѣлЪ , какЪ онЪ опершись на свой 
посохЪ , смотрѣлі̂  на него сЪ при-
скорбіемЪ. . . АхЪ! если бы я при-
шелЪ сюда пораньше ! вскричалЪ 
онЪ. . . Бѣдной ягненокЪ исходитЪ 
кровью , умираегпЪ — и пастухЬ 
япадаешЪ вЪ уныні'еѵ 



Д * благословить т е б я БогЪ» 
великодушной пастухЪ 1 т ы и д е ш Ъ 
отсюда сЪ горестно ,. но удоволь
ствие превозможешь т в о ю печаль,, 
п о т о м у у ч т о juacmïe окружаетЪ 
т а л а ш Ъ т в о й . . . Щастлива т а г 

которая живетЪ вЪ немЪ сЪ т о 
бою! ш а с т л и в ы т е овечки, к о т о -
рыя вокругЪ т е б я прыгаютЪ! 

Г Л А В А X X I X . 
ужпнЪ ш блсігодаренгя. 

т ь кЪ одно
му старому лшему п р і я т е л ю , ко
торой поселился вЪ маленькомЪ го
родке Анжу у за ш е с т ь миль впра
во отЪ Анжерьг. По э т о й дороге» 
говорилЪ мне почталіонЪ; не вез* 

Часть IL И 
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дѣ можно н а й т и почтовыхЪ ло
шадей.. ' . БаринЪ знаешЪ обЪ з т о м Ъ , 
отвѣчалЪ гму ЛафлерЪ: с т у п а й 
жуда велѣяо. ВЪ э т о самое время, 
€іпЪ каменистой дороги выпала 
передняя подкова у лошади. Поч-
іналУонЪ слѣзЪ и положилЪ ее вЪ 
карман'Ь. Мы не отЪѣхали еще и 
одной мили , какЪ выпала и дру
гая. По такой дурной дорогѣ не 
возможно было безЪ т о г о Зэхять 5 

чтобЪ не засѣклись лошади. По 
жрайнем мѣрѣ должно было уба
в и т ь к л а д и ; эг всталЪ и пошел!» 
пѣшкомЪ. Не далеко отЪ дороги 
уви ;ѣлЪ домЪ, и приказалЪ кЪ 
нему поворотишь лошадей. ВидЪ 
дома и всего окружнаго строенія 
иодавалЪ *шѣ надежду поправить 



наши недостатки. былЪ не 
большой наемной домЪ , обсажен-
н ы й пр е к р а с н ы мЪ в и н огра д н ымЪ 
кустарникомЪ. По одну его сто
рону виденЪ огородЪ, вЪ кошоромЪ 
насажены разные овощи , нужные 
кЪ изобильному содержанію земле-
дѣльческаго дома; а по другую — 
маленькая рощица сЪ дровянымЪ 
лѣсомЪ. Я оставилЪ почтальона 
управляться сЪ лошадью > а с^мЪ 
вошелЪ вЪ домЪ. 

Сѣдой сшарикЪ у жена его ѣ 

сынЬ , ихЪ зятья сЪ женами и 
дѣгаьми составляли семейство. 
Они сидѣли всѣ за столомЪ и ѣли 
*упЪ изЪ чечевицы. По срединѣ 
стол* лежалЪ большой пшеничной 

M а 



199 «rat 
хлѣбЪ ; a б у т ы л к и cT> викотЪ 9 

разеніавленныя по угламЬ, обеща
л и нѣкоторое во время стола у ве 
селейте. Они праздновали день люб
ви и дружбы. 

Л и ш ь только я кЪнимЪ по
казался старикЪ всшалЪ г нодо-
шелЪ ко мнѣ и просилЪ сЪ поч
т и т е л ь н о ю искренности» сѣсть сЪ 
ними за столЪ- Мое сердце у ж е 
была расположено кЬ т о м у при 
самомЪ входѣ; я повиновался безЪ 
всякаго принуждевія, какЪ будто 
былЪ ихЪ семьянинЪ ; а чтаобЪ 
скорѣе познакомиться сЪ ними 
взявЪ у старика ножЪ г ѳтрѣзалЪ 
себѣ большой ломоть хлѣба. Это 
т а к о е произвело дѣйств іе г ч т о 
всѣ оборотились на меня сЪ удсь 



ВольсшвгемЪ -, и казалось , благо
дарили меня за мою смѣлоспть, 
которая была имЪ добезмѣрности 
п р і я т н а . 

ЖелалЪ бы я очень з н а т ь , 
ошЪ чего ихЪ кушанье черезвычай-
но было для меня вкусно ? ОшЪ 
чего простое ихЪ вино, было 
т а к Ъ сладко ч т о к а ж е т 
ся и по сихЪ порЪ оно е щ е у 
меня на языкѣ ? 

Если столЪ былЪ по моему 
BKj^cy , пто забава послѣ него, е щ е 
больше мнѣ понравились. 

По окончанш ужина старикЪ 
стукнулЪ ножемЪ по с т о л у . Э т о 
былЪ знакЪ в с т а т ь и приготов 
л я т ь с я &Ъ пляскѣ. БЪ одну м и -
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пугпу всѣ женщины и д ѣ в у ш к я 
у ш л и вЪ другую комнату завя
з ы в а т ь спои волосы ; a мѵщины 
н мальчики ггобѣжали кЪ дверямЪ 
у м ы т ь руки и н а д ѣ т ь башмаки. 
М и н у т ы черезЪ т р и всѣ были го
т о в ы кЪ начатію празднества на 
маленькой площадкѣ , передЪ са-
мымЪ домомЪ. СтарикЪ сЪ с т а р у 
хою т л и позади ; подойдя кЪ 
дерновой с о ф ѣ , они посадили ме
ня между собою. 

СтарикЪ вЪ молод ьіхЪ д ѣ -
т а х Ъ былЪ мастерЪ играть на рм-
лѣ и достарости своей сохра-
ішлЪ э т о искусство. Жена его 
припѣвала , a дѣши и внуки ихЪ 
плясали. . . Я самЪ плясалЪ сЪ 
ними мысленно. 



Между пляскою примѣшилЪ* 
я, ч т о глаза дѣйствующихЪ под
нимались кЪ верху , а потому за-
ключалЪ , ч т о э т о означало ка
кую нибудь другую причину , а 
не одно простое в е с е л і е . . . Коро>-
че : мнѣ казалось , ч т о кЪ пляски 
примѣшанЪ нѣкоінорой родЪ Бого
служения. . . Мнѣ никогда не слу
чалось в и д а т ь нодобнаго , сл Бд-
ственно я начиналЪ д у м а т ь , ч т о 
э т о одна м е ч т а воображения , ко
т о р а я часто меня обманывала; но 
старикЪ по окончании пляски вы-
велЪ меня изЪ заблуждения СЪ 
начала моей ж и з н и , сказалЪ онЪ 
мкѣ : поставилЪ я себѣ за прави
л о , всегда послѣ ужина т а к и м Ь 
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образомЪ веселишься. Мнѣ к а ж е м 
ся , ч т о человѣкЪ т а к о й непро-
свѣщенной -какЪ я , лучше лемо-
л;етЪ благодарить Бога, какЪ и з -
ліяагемЪ сердечнаго удовольствія 
И душевной радости . 

И .самый ученый ПрелатЪ^ 
прибавилЪ я : конечно э т о г о не 
оспоритЪ. 

ГЛАВА X X X л ПОСЛЕДНЯЯ. 

.Слѣдствіе осторожности 
м 

ежду маленькимЪ тородкомЪ 
куда я ѣхалЪ и Рсчна > в с т р е ч а 
ю т с я шакѴя горы , спуски, ручьи, 
овраги , которые дѣлаюгпЪ дорогу 
вовсе непроходимою. Прощайте 
всѣ стремительны* побуждения £ 



надобно ѣхалпъ сЪ превеликою ocmo-
рожностгю , и какЪ можно шише, 
Я условился сЪ іючшалшномЪ вес-
лги меня шагомЪ. 

Окрестные обыватели х о т я 
-бѣхны^ но смирны и честны. Не 
бойтесь ничего любезные поселя
не ! свѣтЪ -не позавидуешь вашей 
<бѣдноспш —истинному основание 
простыхЪ вашихЪ добродѣтелей. 
Природа! посреди всѣхЪ твоихЪ 
н е у с і п р о й с ш в Ъ т ы благопріят-
ствуешЪ скудости По всюду из 
ливаешь несчесшиые дары изоби-
лгя , а зд1зшн£му краю предоста
вила самую малость ; но э т а ма
л о с т ь ограждена безопасностію и 
покровительствуема собственно 
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т о б о ю . Т у т Ъ сильный не отнима
е ш ь ничего у слабаго. Шастливы 
гаѣ ж и л и щ а , которые удалены 
о т Ъ вожделѣніи и зависти ! 

П у с т ь ропщетЪ утомленный 
путешесдівенникЪ на ©пасныя ва
ш и дороги , на каменистые горы, 
на овраги , и на всѣ неудобства 
к о т о р ы е п у т ь его дѣлаюгаЪ .труд
ны мЪ , но я милые друзья мои , 
люблю очень между ими стран
с т в о в а т ь . 

Ж и т е л и сосѣдственной де 
ревни цѣлый день очищали одно 
мѣсто на дорогѣ , через'Ь которое 

л м н ѣ должно было ѣ х а т ь . Мы оста
новились ; а какЪ они не могли 
прежде двухЪ часовЪ кончить 
своей работы , то не оставалось 



другова средства , кромѣ т е р п е 
ния. На т у пору пошелЪ пресиль-
ной дождь , и иовощикЪ мой иѳ 
неволѣ прииужденЪ былЪ заѣхагаь 
вЪ корчму , вЪ близь лежащую 
деревню. 

Войдя вЪ нее, тотчаеЪ я за-
нялЪ спальну . . ВоздухЪ стано
вился очень холоденЪ, и для т о г о 
велѣлЪ принести дровЪ и изгото
вишь ужинЪ. ВЬ т о время какЪ 
благодарилЪ я Бога за т о , ч т о 
не случилось со мною еще чего 
ннбудь хуже — пріѣхала вЪ корч
му к а к а я - т о барыня сЪ горничг-
мою дѣвушкою. 

Во всемЪ домѣ не было дру
гой спальни кромѣ моей, почему 
хозяйка безЬ далыщхЪ околичное-



іпей ввела ихЪ ко мнѣ, предвари 
ч т о вЪ ней только одинЪ Англий
ской ГосподннЪ, a двѣ мягкія по
с т е л и и т р е т ь я вЪ боковой ком
н а т к е . По т о н у увѣдомленія хо
зяйки о т р е т е й ностелѣ нельзя 
-было заключать хорошаго. Хозяй
ка прибавила , ч т о она смѣеітіЪ 
надѣяться ч т о АнгличанинЪ у с т -
роиггіЪ все порядочно. * . А я сЪ 
моей стороны — чтобЪ не подать 
никакого сомнѣнія барынѣ — под-
твердилЪ догадку хозяйки, соб-
хчпвеннымЪ своилЯЬ увѣреніемЪ. 

Но э т о однакожЪ незначило 
т о , чтобЪ я дѣлалЪ ее власше-
линомЪ надЪ моего комнатою. Я 
былЪ насптящій хозяинЪ , и мнѣ 
«лѣдовало угощать ихЪ. Посада 



барыню вЪ самой теплой уголЪ т 

велѣлЪ принести еще дровЪ, при
бавить НЕСКОЛЬКО блюдЬ кЪ ужи
ну и непозабьипь падать кЪ с т о 
л у сама га луч шага вина. -

Барыня поотогрѣвшись у 
огня, взглянула на постели. ЧѣмЪ 
больше она на нихЪ смотрела г 

тѣмЪ безиокойнѣе казалась. Я и 
самЪ безпѳкоился за нее —* да и за 
себя гаутЪ же. И того довольна 
безпокойства у ч т о обѣ постели 
стояли вЪ одной комнатѣ. • . Но 
всего болѣе тревожило т о у ч т о 
они стояли одна возлѣ другой 
такЪ близко , ч т о кромѣ одного 
стула , ничего не можно было ме
жду ими поставите. . . СЪ одной 
стороны былЪ выпущенЪ очажной: 



колпакЪ, а сЪ другой перекладина, 
который составляли нѣкоторойродЪ 
Алькова, весьма непріящяаго для 
ИѣжныхЪ НЙШИХЪ чувствованш. 

Вироч емЪ кровати были такЪ 
узки, ч т о барыня никакЪ не могла 
-положить сЪ собою служанку. Если 
бы нашла она вЪ этомЪ возмож
ность , т о безсомнѣнія мое вообра-
женіе не такЪ бы много волно
валось. 

ЧтожЪ принадлежишь до бо
ковой комаатки « т о она казалась 
мнѣ со всеіййг жъудьбиою ; вЪ ней 
было и сыро у и холодно, и окны 
перебиты. ВѣтерЪ ревѣлЪ тамЪ 
ужасно , и я закашлялся , когда 
ваглянулЪ вЪ нее сЪ барынею. Из-
Сраніе Micjna не такЪ то было вы-



годно ! или барыня должна была 
п о ж е р т в о в а т ь своимЪ здоровьемЪ 
для своего цѣломудрія , у с т у п а по
с т е л ь горничной д'ВвушкФ; или гор* 
ничнай дѣвушка должна была за 
н я т ь боковую комнатку , •оставя го
спожу свою на опасность, к о т о р о й 
пригожее личико могло ее подвер
г н у т ь . ВыборЪ былЪ з а т р у д н и т е -
ленЪ. 

Барыня была молодая Ш е -
юонтка около д в а д ц а т и п я т и л ѣ т Ъ , 
очень не дурна собою; а горничная 
дЪвушка Ліѳнка., живая, проворная, 
и несгаарѣе д в а д ц а т и . 

Это т о и дѣлало т а к Ъ мно
го затруднения; a болѣе всего насЪ 
^училЪ стыдЪ, другЪ сЪ другом» 
объясниться.. 



УжинЪ былЪ готовЪ; мы c t -
ли за сптолЪ. Я думаю, что если-
бы намЪ подали х у д о е вино г 

иго конечно языки наши, были бы 
до ІГІѢХЪ порЪ связаны, пока край
няя необходимость дала бы имЪ 
свободу. . Но пощаспгію барыня: 
привезла сЪ собою- вЪ карешѣ н ѣ -
нѣскс лько добраго бургонскa ѵ& 
вина у котораго приказала сво
ей горничной дѣв}гшк& принесши 
двѣ бутылки» Мало по малу мы 
чувствовали вЪ себя достаточную 
силу кЪ оfibîffît^НТге*«б^^оттврожЪ 
онашемЪ иоложенш. Мы продума
ли сЪ часЪу какЪ бы расположить* 
всѣмЪ этимЪ. НаконецЪ перебирая 
всякіе способы, заключили между 
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нами договорный с т а т ь и , какгявЪ 
рядЪ бывали ли когда и вЪ мир-
ныхЪ т р а к т а т а х Ъ . ВотЪ онѣ: 

Статья 1. 
Право надЪ комнатою прина-

длежитЪ господину Англичанину, 
которой почитая ближнюю кЪ огню 
кровать покойнѣе, должеиЪ усту^ 
н и т ь ее барынѣ. 

Т/твержлено еосіпороны бары
ни, но сЪ тѣмЪ однакожЪ, чтобЪ 
завѣсы обѣихЪ постель , которые 
очень прозрачны , должны быть 
зашпилены булавками , или и со-
всемЪ з а ш и т ы , вЪ томЪ намфре-
н ш , ч т о э т о послужитЪ оградою 
для Англичанина. 

Часть Цш H 



20б —— 

Статья //: 
Требуется со стороны б ары

к и , чтобЪ АнгличанинЪ во всю 
ночь нескидалЪ сЪ себя шлафорка> 

Отказано потому, ч т о Англи
чанинЪ шлафорка не имѣетЪ ; и 
вовсемЪ его чемоданѣ ничего п-ѣтЪ 
болѣе шестирубашекЪ, и одного— 
•чернаго піолковагѳ иеподняго 
платья*. 

ОбЪявленіе огчернѳмЪ шелко-
*окй> платьЬ у заставило переме
н и т ь всю а т у статью .. Исподнее 
п л а т ь е признано вмѣсто шлафор
ка, â потому и положено чяіѳбЪ я? 
всю ночь лежалЪ вЪ черномЪ шел>-
жовомЬ исподн#ѵй> платьи^ 
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Ç mam ья III. 

Потребно состороны барыни, 
что какЪ скоро гослодинЪ Англи-
чанинЪ ляжетЪ вЪ пастель , и по-
гасится огонь , т а чтоб'Ь онЪ не 
говорилЪ ни одного слова во всю 
ночь. 

Прчнятс, но сЪ т-ѣмЪ, чтобіэ 
ч т е н і е молитвЪ Англичанина н е 
почтено было, за нарушение т р а к 
т а т а . 

ОбЪ ѳдномЪ и у н к т ѣ только 
з&быще к^кимЪ образѳмЪ барыня 
и я должны были раздѣться и лечь 
ъЪ постели. . . Одно было средство, 
которое ч и т а т е л ь конечно у гада-
ешь*** Если оно неподажется ему 

ы г 



самымЪ лучшимЪ, э т о будетпЪ не-
доспіатокЪ вЪ его воображенш. 

НаконецЪ мы легли. Не знаю, 
по новости ли мѣста , или по ка
кой другой причинѣ, я не только 
не могЪ уснуть , но и незатворялЪ 
глазЪ — ворочался т о на т у > т о 
на другую сторону... и э т о про
должалось додвухЪ часовЪ за пол
ночь, когда утомясь отЪ безсон-
ницы вскричалТк о Боже мой ! 

Бы нарушили т р а к т а т Ъ су
дарь! сказала мнѣ сЪ торопливое-^ 
пню барыня , которая т а к ж е не 
спала. Я утверждалЪ, ч т о такое 
восклинаніе ни мало не противно 
условию... А она упорно стояла вЪ 
томЪ, ч т о э т о совершенное нару-



шеніе т р а к т а т а , х о т я я и оправ
дывался т р е т ь е ю сшатьею. 

Барыня не хотѣла уступить , 
и спорЪ :нашЪ по ослабилЪ нѣсколь-
ко ограду... Мнѣ послышалось что 
двѣ или т р и булавки,выпали изЪ 
завѣса. 

, По ч е с т и ^сударыня, неяраз -
шпилилЪ завѣсЪ^ сказалЪ я , про-
тянувЪ сЪ постели руку для луч-
шаго убѣжденія., и только лишЪ 
хошѣлЪ* прибавить: что ни за ка-
кія сокровища м'іра, не вЪ состоя
т ь иерешя^итпь за. пределы веж
ливости какЪ барыня устрашась 
чтобЪ спорЪ нашЪ не дошелЪ до 
драки, встала сЪ постели, и по-
видимому хотѣла пробраться за 
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горничною дѣвушкою; .а вЪ щѳ са
мое время — п р о т я н у т а я моя руда 
ее с х в а т и л а ВЪ другой раз'Ъ 
Ноппу fou qui mal у penlc . Показался 
уже день. . . Мы ни г вЪ чемЪ не 
упрекали другЪ Друга. Трак т а т Ъ 
натЪ былЪ выполиенЪ сЪ обѣихЪ 
сторонЪ свято и ненарушимо... 
Я поѣхалЪ вЪ РеинЪ^ а барыня сЬ 
сБоею горничною дѣвушкою о т 
правились вЪ свой п у т ь . 

КонецЬ второй п^зшлЩіТф 
4<астн. 
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